VaYigash [et Juda approcha]
Et Juda approcha

1) « Et Juda l’approcha, et dit : « O mon seigneur, puisse ton serviteur parler… et ne laissez pas votre colère brûler contre ton serviteur ». C’est comme il est écrit « car Tu es notre père, car Abraham ne sait rien de nous et Israël ne nous connait point, Toi, ô Seigneur, est notre père, notre sauveur de tout temps: tel est ton nom ». Mais quand le Saint béni soit-Il a créé le monde, chaque jour Il a fait Son œuvre correctement. Chaque jour, Il l’a fait comme Il a dû le faire. Quand le sixième jour arriva et que l’homme du être créé, la Torah vint devant Lui et dit ; « Cet homme que Tu veux créer, il est destiné à de mettre en colère. Si tu n’as pas de patience, il aurait mieux été pour lui de pas être né » ; Le Saint béni soit-Il lui répondit « est-ce sans raison que Je suis appelé « patient » ?
2) Cependant, tout fut créé dans la Torah, et tout était parfait dans la Torah. Et comme la Torah commence par Bet, le monde fut créé dans le Bet. Il en est ainsi parce qu’avant que le Saint béni soit-Il créa le monde, Noukva, toutes les lettres vinrent devant Lui et entrèrent une à une dans l’ordre inverse, dans l’ordre Tav, Shin Reish Kouf et non dans l’ordre Aleph Bet Guimel Dalet.
3) La lettre Tav vint devant Lui et dit : « Tu veux créer le monde avec moi ». Le Saint béni soit-Il répondit : « non, car beaucoup de justes sont destinés à mourir en toi. Il est écrit à ce propos ; « Et met une marque [hébreu : Tav] sur les fronts des gens » et il est écrit « et commence à Mon sanctuaire, ne prononce pas « à mon sanctuaire » mais « et ma sainteté », qui sont les justes. C’est pourquoi le monde ne sera pas créé par toi.

4) Les trois lettres Shin, Kouf Reish vinrent chacune à leur tout. Le Saint béni soit-Il leur dit : « vous ne convenez pas pour que le monde soit créé par vous, car vous êtes les lettres utilisées en lisant Sheker [mensonge], et un mensonge ne mérite pas de monter devant Moi ».

5) Les lettres Peh et Tsadik s’approchèrent et toutes les autres jusqu’à ce qu’elles arrivèrent à la lettre Khaf. Quand le Khaf descendit de Keter [Keter est écrit avec un Khaf en hébreu], les supérieurs et les inférieurs furent secoués, jusqu’à ce que tout vienne exister dans la lettre Bet, qui est le signe de Brakhra [bénédiction], et en elle, le monde fut parfait et créé.

6) Mais le Aleph est à la tête de toutes les lettres, ainsi le monde aurait dû être créé avec lui ? Oui, mais comme Arour [maudit] est lu en lui, le monde ne fut pas créé en lui. Ainsi, même si le Aleph est la lettre d’en haut, le monde ne fut pas créé par lui pour ne pas donner de la force et renforcement à la Sitra Akhra, appelée Arour, le monde ne fut donc pas créé par lui. Mais le monde fut amélioré et créé dans le Bet.
7) « Car tu es notre père », car ce monde, Noukva de ZA, appelé « tu », fut parfait et amélioré sur ce degré, dans la bénédiction, dans Bet, et l’homme aussi, fut créé en lui et vient au monde. C’est pourquoi Noukva est regardée comme la racine de l’homme, et nous disons d’elle « car tu es notre père », car tu es notre racine.
8) « Abraham ne sait rien de nous ». Même si l’existence du monde est en lui, Hessed, comme il est écrit « Hessed [grâce] est construite pour toujours », il n’a pas essayé avec nous comme il a essayé avec Ismaël, quand il a dit « Puisse Ismaël vivre devant Toi ».

« Et Israël ne nous connait point », car il a laissé toutes les bénédictions qu’il aurait dû bénir ses fils pour ce degré, Noukva, pour bénir tout le monde, comme il est écrit : « et c’est ce que leur père leur a dit ». Noukva est appelée « c’ ». « Leur à dit » signifie pour eux, signifiant leur père, que tu les béniras. 

De plus dans la bénédiction d’Ephraïm et Menasse, il dit « l’ange qui me sauvera de tout le mal », signifiant Noukva, « bénit les garçons ». 

9) « Tu es Seigneur notre père », Noukva, car elle se tient toujours sur nous, pour bénir et veiller sur nous, comme un père veille sur ses fils pour tout ce dont ils ont besoin.

« Notre sauveur de tout temps : tel est Ton nom ».car toi, Noukva est le sauveur. Elle est aussi appelée « l’ange rédempteur » et telle est la signification de « Notre sauveur de tout temps : tel est Ton nom ». « Ton nom » certainement, car Noukva est appelée par le nom HaVaYaH, et il n’y a pas d’arrêt entre la rédemption et la prière, entre la bénédiction « sauve Israël » et la prière Dix Huit [Shmona Esseré], comme il n’y a pas d’arrêt entre la bénédiction pour le Tefillin de main et la bénédiction pour le Tefillin de tête.
Il est écrit « Et Juda s’approcha et dit : « O mon seigneur ». Il semblerait que c’est comme si il n’avait pas été suffisant de dire : « alors Juda s’approcha de lui ». Cependant, comme il est écrit « car tu es notre père » où tout d’abord, Adam et Noukva de ZA sont touts deux au même degré, dans Hassadim révélés dans l’illumination de Hokhma. Adam fut créé avec le nom « le patient » [en hébreu Erech Apayim (long nez)] qui indique qu’Il étend Son nez et ne le révèle pas ainsi Adam pourra recevoir GAR de l’illumination de Hokhma.

C’est pareil avec le monde : Noukva de ZA fut créée dans Bet, signifiant un point dans Son palais, qui est un signe de bénédiction, un début de la découverte des Mokhin de GAR de l’illumination de Hokhma. Aleph est les animaux cachés, Hassadim qui sont cachés de Hokhma et Bet est les animaux découverts, Hassadim qui sont révélés dans l’illumination de Hokhma.

Israël ont dit à Noukva de ZA, qui s’appelle « tu », « car tu es notre père », car elle était le monde révélé. C’est parce que Noukva de Khaze de ZA et en haut est appelée « Il », caché et non « tu ». Et comme elle est un monde qui est révélé par l’illumination de Hokhma, il lui fut dit : « car tu es notre père » car les enfants d’Israël aussi, sont du degré du monde révélé. C’est pourquoi il fut créé avec le nom « le patient » [en hébreu : celui au long nez].
« Car Abraham ne sait rien de nous » signifiant qu’il n’a pas essayé avec nous comme il a essayé avec Ismaël, comme il est écrit « Puisse Ismaël vivre devant Toi ». Ismaël signifie qu’il fut circoncis mais il n’exposa pas Koh [Youd- Hey], signifiant il n’a pas étendu GAR de Hokhma, appelé Koh. Son monde est dans le vide, dans VAK, sans Mokhin de l’illumination de Hokhma. Et comme il a besoin de Hokhma parce qu’il est de Khaze vers le bas, mais il n’en a pas, et donc est considéré comme « le déchet de droite ».

Cependant, Abraham est Hassadim de droite, Bina, qui n’a pas besoin de Hokhma. Pour cette raison, il est couvert de Hokhma parce qu’il se réjouit dans Hessed. C’est pourquoi il a plus prié pour les Hassadim qui sont cachés de Hokhma, car toute son aspiration et désir est pour eux.

C’est pourquoi il est écrit « Puisse Ismaël vivre devant Toi ». Il ne l’a pas dit d’Isaac. De ce fait, « Abraham ne sait rien de nous », signifie que sa Daat ne nous est pas révélé. « Et Israël ne nous connait point » car Israël est la ligne médiane, de Khaze de ZA et vers le haut, où il y a le monde qui est couvert de l’illumination de Hokhma.
Par conséquent, il laissa les bénédictions avec qui il devait bénir son fils à ce degré, Noukva, pour bénir tout le monde, car ses fils sont de Khaze vers le bas, qui est le monde révélé dans l’illumination de Hokhma. Et comme il est considéré uniquement comme Hassadim couverts, il ne put les bénir, et donc laissa leur bénédiction aux mains de Noukva, qui est le monde révélé, pour qu’elle puisse les bénir. Ainsi Israël ne connaissent pas nos actions pour nous satisfaire.
C’est pourquoi ils dirent à Noukva, « car tu es notre père », Noukva, car tu te tiens toujours sur nous, pour bénir et veiller sur nous comme un père veillant sur les fils pour tout ce dont ils ont besoin, Hassadim et Hokhma.

« Notre sauveur de tout temps: tel est ton nom », car Toi, Noukva, est le sauveur. Il en est ainsi, il y a uniquement rédemption dans Mokhin de l’illumination de Hokhma, de ce fait, Noukva est appelée « l’ange rédempteur », par rapport aux enfants d’Israël. De plus, Yessod de ZA, appelé « Joseph », est appelé « sauveur » par rapport à Noukva parce qu’il donne sans réserve ces Mokhin de l’illumination de Hokhma sur elle.

C’est la raison pour laquelle il n’y a pas de pause entre la rédemption et la prière, entre Yessod et Noukva, car c’est leur union dont nous avons besoin. C’est aussi pourquoi il n’y a pas de pause entre le Tefillin de main, Noukva et le tefillin de tête, ZA
Ceci explique le verset « et Juda s’approcha de lui ».Juda est Noukva, une prière, et Joseph est rédemption. Le texte nous dit qu’ils s’approchèrent l’un de l’autre pour un Zivoug, jusqu’à ce que Joseph ne puisse plus se retenir et leur révéla ces Mokhin.

Nefesh, Rouakh et Neshama
10) Quand le Saint béni soit-Il créa le monde, Il a fait le monde inférieur comme le monde supérieur. Il fit tout l’un opposé à l’autre, où chaque détail dans le monde inférieur a une racine correspondante dans le monde supérieur, et c’est Sa gloire en haut et en bas.

11) Et Il créa l’homme sur tout, pour contenir et compléter tous les détails de la création, comme il est écrit « c’est Moi qui a fait la terre, et créé l’homme sur lui ». « C’est Moi qui a fait la terre » est évident, Il n’a pas besoin de nous le dire. Mais quelle est la raison de « J’ai fait la terre » ? C’est parce que « J’ai créé l’homme sur elle », est l’existence du monde, ainsi tout sera un en complétude, car l’homme est le but du monde entier et sa perfection.

12) « Alors Dieu le Seigneur dit, qui a créé les cieux et les étendu ». C’est le Saint béni soit-Il tout en haut, Bina, le Créateur des cieux, ZA. Bina corrige toujours ZA, émanant de lui et lui donnant les Mokhin.

« Qui a déployé la terre et ses descendants » est la terre sainte, le faisceau de vie, Noukva.
« Qui a donné souffle [Neshama] au peuple sur elle, la terre, Noukva, donne Neshama.

13) Autre chose : Tout est en haut, dans Bina, car de là, de Bina, le souffle de vie sort vers cette terre, Noukva. Et cette terre reçoit la Neshama, pour donner tout, car la rivière, ZA se déploie et sort. Il reçoit de Bina et admet les âmes dans cette terre, Noukva, et elle reçoit d’eux et donne à tout ceux qui en sont récompensés.

14) Quand le Saint béni soit-Il créa l’homme, Il rassembla sa poussière des quatre directions du monde, et le fit à l’endroit du Temple en bas, Noukva, et étendit sur lui le souffle [Neshama] de vie, du Temple d’en haut, de Bina.

15) Et Neshama consiste de trois degrés, de ce fait, il y a trois noms à Neshama : Nefesh, Rouakh, Neshama. Nefesh est le plus bas, s’étendant de Noukva, en dessous des dix Sefirot. Rouakh est l’existence qui gouverne Nefesh, un degré au dessus de lui, et s’étend de ZA pour le faire vivre en tout, dans Hokhma et dans Hassadim. Neshama est l’existence la plus haute, la lumière de Bina, qui est supérieure à la lumière de ZA, et la lumière de Noukva, qui sont Rouakh et Nefesh. Elle gouverne tout, un saint degré, plus haut que tout, au dessus de Rouakh et Nefesh.
16) Et ces trois degrés – Nefesh- Rouakh- Neshama – sont inclus dans ceux qui ont été récompensés du travail de leur maitre. Il en est ainsi parce que tout d’abord, il a Nefesh. C’est une sainte correction pour les gens d’être corrigés en lui. Comme l’homme vient pour être purifié à ce degré, il est corrigé et couronné de Rouakh. C’est un saint degré qui est sur Nefesh, pour cet homme qui a été récompensé de s’en couronner.

17) Quand il monte dans Nefesh et Rouakh et vient pour être corrigé dans le travail de son maitre comme il se doit, alors Neshama est sur lui, un degré supérieur et saint qui gouverne tout, pour qu’il soit couronné dans un degré de sublime sainteté. Et alors il sera entier dans tout, entier de tous les côtés, récompensé du monde à venir et il est l’aimé du Saint béni soit-Il, comme il est écrit : « en donnant à ceux qui m'aiment ». « Ceux qui m’aiment » sont ceux avec une sainte Neshama en eux.
18) Si ceux récompensé de Neshama sont les aimés du Saint béni soit-Il, pourquoi meurent-ils dans le déluge ? Ils étaient bien les aimés du saint béni soit-Il et tous ceux qui avaient une sainte Neshama en eux, qui étaient Enoch et Yered, et tous les justes, qui pouvaient protéger la terre, aucun ne fut abandonné dont le mérite n’avait pas été corrompu. C’est pourquoi il est écrit « de tout ceux qui étaient sur la terre ferme, tous ceux qui avaient dans les narines le souffle de l’esprit de vie, moururent. ». Cela signifie qu’ils étaient déjà morts et étaient partis du monde, et aucun d’entre eux ne resta pour protéger le monde à ce moment là.

19) Tout est degré sur degré, et Nefesh- Rouakh Neshama sont l’un sur l’autre. Nefesh est le premier, le degré le plus bas. Puis vient Rouakh, qui est sur Nefesh et se tient à son sommet, et Neshama est le degré le plus élevé de tous.

20) Nefesh est Nefesh de David, Noukva. Elle se tient pour recevoir Nefesh de cette rivière qui s’étend et sort, qui est ZA, Rouakh. Ce Rouakh se tient sur Nefesh, et il n’y a pas d’existence pour Nefesh sauf s’il est dans Rouakh. Rouakh est entre feu et eau, signifiant Tifferet, ligne médiane, entre Guevoura, qui est appelé « feu » et Hessed, qui est appelé « eau ». Et c’est de là que ce Nefesh est nourrie.
21) Rouakh se tient et reçoit vie d’un autre degré supérieur, appelé Neshama, de qui Rouakh et Nefesh sortent. Neshama est la lumière de Bina, de qui la lumière de ZA, appelée Rouakh sort, ainsi que la lumière de Noukva, qui est appelée Nefesh. C’est de là que Rouakh est nourri, et quand Rouakh voyage, Nefesh voyage aussi, et tout est un. Ils se rapprochent l’un de l’autre – Nefesh se rapproche de Rouakh et Rouakh se rapproche de Neshama, et ils sont tous un.

22) « et Il s’approche de lui» est le rapprochement du monde dans un monde, le rapprochement du monde inférieur, Noukva, Nefesh, Juda, du monde supérieur, Yessod de ZA, Rouakh, Joseph, pour que tout soit un. Parce que Juda était roi et Joseph était roi, ils se rapprochèrent l’un de l’autre, et s’unir l’un dans l’autre.

Car les rois se sont assemblés

23) « Car les rois se sont assemblés » signifie Juda et Joseph., car tous deux étaient rois et ils se rapprochèrent l’un de l’autre pour argumenter, les deux ensemble, car Juda était le garant de Benjamin. Il était également un garant pour son père, dans ce monde et dans le monde à venir. C’est pourquoi il s’est approché de Joseph pour argumenter avec lui à propos de Benjamin, pour ne pas être un exclus dans ce monde et dans le monde à venir.
24) « Car maintenant, les rois se sont assemblés, ils sont passés ensemble ». « Passés ensemble » signifie qu’ils étaient ensemble en colère, ils étaient en colère l’un envers l’autre à propos de Benjamin. Il est écrit à ce propos : « Ils virent, ils étaient stupéfaits, ils étaient terrifiés, éperdus. Là un frisson s’empara d’eux », signifiant tous ceux qui étaient là.
25) « Une angoisse comme d’une femme qui enfante » car ils avaient peur de tuer ou d’être tués. Et tout était pour Benjamin. Joseph fut vendu par le conseil de Juda et fut perdu pour son père, et maintenant il était un garant de Benjamin, et il eut peur qu’il soit perdu, de ce fait, « et Juda s’approcha de lui ».
27) « Car maintenant, les rois se sont assemblés ». Ici la foi est Noukva, parce que quand le désir est révélé et l’union est couronnée comme une, les deux mondes, ZON se connectent ensemble et sont assemblés ensemble, signifiant ZA ouvre le trésor et donne sans réserve. Noukva rassemble et collecte l’abondance en elle. Et alors, « Car maintenant, les rois se sont assemblés » signifiant ils sont deux mondes, le monde supérieur, ZA, et le monde inférieur, Noukva.

28) « Passés ensemble » car toutes les iniquités dans le monde ne s’en vont pas et ne sont pas pardonnées jusqu’à ce que ZON se connectent ensemble, comme il est écrit : « il passe sur la transgression ». De même, « passés ensemble » signifie les iniquités sont parties. Ils furent pardonnés parce que la face de chacun brille dans l’illumination du Zivoug et toutes les iniquités sont pardonnées.

29) Dans la correction des offrandes, quand l’offrande est sacrifiée et que chacun reçoit cette provision, chacun comme il faut, tout se connecte en un et toutes les faces brillent, et il y a une connexion, qui est un seul Zivoug. Et alors, « les rois s’assemblèrent », signifiant ils s’assemblèrent ensemble pour expier pour les iniquités et les faire partir. « Les rois s’assemblèrent sont ZON, qui étaient connectés ensemble. « Ils passèrent ensemble » pour expier pour les iniquités, pour illuminer chaque face, et pour que tout soit un désir.

30) Pouvez-vous concevoir que les rois ont vu et furent stupéfaits ? Non, ce sont les accusateurs, dont la joie est d’exécuter le Din [jugement], dont ils ont reçu l’ordre. Et quand les deux rois sont rassemblés dans un seul désir, « ils virent » que ce désir des deux mondes, ZON. « Ils furent stupéfaits, ils furent terrifiés, éperdus » car tous les accusateurs étaient silencieux et avaient quitté le monde, et ils ne pouvaient plus gouverner. Alors leur existence fut annulée et leur domination révoquée.
31) « Et Juda s’approcha de lui ». Pour quelle raison Juda s’approcha de lui ? C’est parce qu’il était un garant, comme il est écrit « car ton serviteur est devenu garant pour le jeune homme ». Juda et Joseph se rapprochèrent car Joseph est Tsadik, Yessod de ZA et Juda est un roi, Malkhout, Noukva de ZA. C’est pourquoi « et Juda s’approcha de lui », en raison de leur proximité, car ils avaient grandi ensemble. Ils ont engendré de nombreux avantages dans le monde, cela causa la paix à toutes les tribus. Cela causa la paix entre eux, entre Juda et Joseph, cela fit revivre l’esprit de Jacob, comme il est écrit « l’esprit de Jacob leur père revit ». Par conséquent, la proximité de l’un envers l’autre fut nécessaire de tous les côtés, en haut et en bas.

Beau paysage

32) « Beau paysage, joie de toute la terre, le mont de Sion, aux flancs dirigés vers le Nord, la ville d’un roi puissant! »C’est la signification de la foi.
« Beau paysage » est Joseph le juste, comme il est écrit « et Joseph avait bel allure, et beau de visage ».

« La joie de toute la terre », est la joie et bonheur en haut et en bas.

« Le mont de Sion, aux flancs vers le Nord » parce que le Temple de Shiloh est dans le lot de Joseph. Le Mont de Sion est Jérusalem, Noukva. « Aux flancs vers le nord » est en haut et en bas, où tous deux le Temple en haut, Noukva et le Temple d’en bas sont considérés nord, dans l’illumination de la gauche de Bina, qui est l’illumination de Hokhma.

33) « La ville d’un puissant roi ». Un endroit est ce qui est établit devant le puissant roi, qui est le roi supérieur, au dessus de tous le saint des saints. C’est parce que de là vient toutes les lumières et toutes les bénédictions et joies pour tous, car de là chaque face brille et le Temple est béni de là. Quand elle est bénie, les bénédictions sortent de là vers le monde entier, car le monde entier est béni de là.

Six respirations
34) Le roi David dormait comme un cheval, il dormait peu. Ainsi, comment se levait-il à minuit ? Après tout, cette mesure de six respirations du sommeil du cheval est petite et il n’aurait pas pu se lever même dans le tiers de la nuit ?

35) Cependant, quand la nuit est venue, il s’asseyait avec tous les grands de sa maison et il rendait les jugements et s’engageait dans les mots de la Torah. Cela signifie qu’il n’allait pas dormir au début de la nuit, mais proche de minuit. Ensuite, il dormait de son sommeil jusqu’à minuit, se levait à minuit, et se réveillait et s’engageait dans le travail de son maitre en chanson et louanges.

36) Le roi David vie et existe pour toujours et à jamais. Le roi David s’est gardé toute sa vie de goûter le goût de la mort, car le sommeil est une part des soixante de la mort.et David, parce que son endroit, qui est « vie », ne dormait que six respirations, car il vivait uniquement jusqu’à six respirations, moins une, et de là, l’homme goûte le goût de la mort et le côté de l’esprit de l’impureté le gouverne.

37) C’est pourquoi le roi David se garda de goûter le goût de la mort et d’être gouverné par le côté de l’autre esprit. C’est parce que soixante respirations moins un signifie que la vie d’en haut jusqu’à soixante respirations sont soixante respirations supérieures, et la vie dépend d’elles, et de la et vers le bas c’est la mort.
38) C’est pourquoi le roi David mesurait la nuit jusqu’à minuit, ainsi il restait en vie et le goût de la mort ne le gouvernait pas. Et quand la moitié de la nuit était passée, David existait dans son endroit, à son degré, vivant et existant, car il s’était réveillé de son sommeil et chanta et loua. C’est parce que quand il s’est réveillé à minuit et la sainte Keter – Noukva s’est réveillée – ne doit pas trouver David connecté à un autre endroit, l’endroit de la mort.

39) Quand la moitié de la nuit est passée et que la sainteté supérieure s’est réveillée, si un homme qui dort dans son lit ne se lève pas de son sommeil pour observer la gloire de son maitre, ce faisant il se connecte à la mort et adhère à un autre endroit, à la Sitra akhra. C’est pourquoi le roi David se levait toujours à minuit pour observer la gloire de son maitre vivant dans une vie, et il ne dormait pas dans son sommeil jusqu’à point de goûter le goût de la mort. C’est la raison pour laquelle il dormait comme un cheval, six respirations, mais pas en complétude, car il en manquait une.

Dormir signifie fermer les yeux, signifiant les Mokhin. C’est comme celui qui est allongé inconscient avec ses yeux fermés. Sa racine s’étend de la domination de l’illumination de la ligne gauche, Hokhma, quand elle se dispute avec la ligne droite, Hassadim, où parce que Hokhma ne peut briller sans Hassadim, les Mokhin sont bloqués.

Le réveil du sommeil s’étend de la ligne médiane, car l’état de sommeil continue jusqu’à l’ascension de la ligne médiane avec le Massakh de Hirik en elle. C’est le point de Manoula [verrou], qui diminue la ligne gauche, et s’inclut dans la droite, quand Hokhma dans la gauche est inclut dans la Hassadim dans la droite. A ce moment les Mokhin s’ouvrent et Hokhma peut briller.
C’est la raison de la grande différence entre HGT de ZA de son Khaze vers le haut et son NHY de Khaze vers le bas. Les trois lignes de ZA sont appelées HGT. Quand Hessed est en dispute avec Guevoura, le sommeil s’étend à lui. Et quand sa Tifferet, la ligne médiane, détermine et fait la paix entre eux avec la force du Massakh de Manoula en elle, il étend le réveil, signifiant les Mokhin s’ouvrent. A ce moment, Hokhma à gauche est maintenant inclue dans Hassadim qui sont à droite et elle peut briller. Ainsi, le Massakh de Manoula est dans Tifferet, dans la ligne médiane, et c’est le point de Khaze dans Tifferet, où le Massakh de Manoula qui fait la paix entre les lignes réside.

Nous savons que la mort s’étend de Manoula, comme il est écrit : « s’il n’est pas récompensé, c’est mal », qui est la découverte du Tsimtsoum dans Malkout, quand elle ne convient pas pour recevoir la lumière de Hokhma, la lumière de la vie. Par conséquent, par sa découverte, l’homme meurt, car la lumière de la vie s’envole de lui.

Cependant, c’est le contraire dans la correction de l’éveil : elle devient la cause de toute la vie parce que si ce n’était pas pour le Manoula dans la ligne médiane au point de Khaze, ZA n’aurait pas pu se réveiller de son sommeil, et les yeux, Hokhma, auraient été bloqués pour toujours, car elle ne brille pas sans Hassadim. Ainsi, toute la découverte des Mokhin dépend du Massakh de Manoula.
La différence entre HGT de Khaze et en haut et NHY de Khaze et en bas est que le Massakh et Din en lui, ne peuvent pas du tout agir au dessus de son endroit. Par conséquent HGT au dessus du point de Khaze n’a rien du Din de Manoula, qui est la mort. Mais NHY de ZA en dessous du point de Khaze n’est pas touché par la mort dans la Manoula. Mais ici le point de Manoula au Khaze a un effet opposé – c’est la correction du réveil, car par la détermination, elle est devenue ici la cause de vie, et c’est impossible sans elle. Ainsi, NHY aussi, est dans la vie et dans la sainteté, et la puissance de la mort ne les gouvernent absolument pas.
Mais Noukva, qui est appelée « nuit » reçoit la construction de ses Sefirot de ZA. Pour cette raison, elle aussi, est divisée au point de Khaze, comme lui. Du point de minuit, de Khaze et en haut – dans les six premières heures jusqu’au milieu de la nuit – Din n’a pas de force, ni absolument mort ici du point de Manoula. Mais du point de Khaze vers le bas, dans les secondes six heures, eux aussi, deviennent vie et sainteté comme HGT en haut, s’il y a la correction du réveil en eux.

Cependant, s’il n’y a pas de correction du réveil en eux – le verdict dans la ligne médiane – et que la domination de la gauche sans la droite continue, signifiant le sommeil, alors la force de la mort dans le Manoula au point de Khaze se réveille et les NHY de Khaze vers le bas, les secondes six heures – après minuit- sont dominés par la mort et la Sitra Akhra.
Cependant, le royaume de David est de Khaze de Noukva et en haut, les six premières heures avant minuit, le quatrième des pères, qui sont HGT. Il est écrit que le roi David vit et existe pour toujours et à jamais. C’est parce que son endroit est de Khaze et en haut de Noukva, les six premières heures avant minuit, où tout est vie et la force du Din et la mort au point de Manoula dans Khaze ne peuvent rien atteindre. Ainsi, il vit et existe.
Et le roi David s’est gardé de goûter au goût de la mort, ainsi il ne continuait pas à dormir passé le milieu de la nuit, quand la mort gouverne déjà. C’est parce que le sommeil est une part des soixante de la mort, car par l’inclusion des Sefirot l’une dans l’autre, il y a six Sefirot HGT NHY, om chacune consiste de dix, ainsi soixante respirations de Khaze et en haut.

De plus, il y a six Sefirot HGT NHY, soixante respirations de Khaze et en bas. Et comme le point de Manoula, qui est la cause de la mort, se tient au point de Khaze, dans Malkhout de Yessod de Khaze et en haut, celui qui dort dans les six premières heures de la nuit, a là la cause de la mort dans la dernière Sefira des soixante Sefirot. Ainsi, le sommeil est une des soixante morts, signifiant qu’il y a mort – le point de Khaze – le dixième de la Sefira de Yessod, dans un Sefira des soixante.

Jusqu’à soixante respirations moins une, il est en vie, six heures, où chacune consiste de dix, et elles sont soixante respirations avant le point de minuit, le point de Khaze dans Noukva, où la vie est absolument sans force de Din. Cependant une est manquante, le dixième dans Yessod, le point de minuit lui-même, où il y a les Manoula, qui est la cause de la mort. Ainsi la vie est uniquement à soixante moins un.
A partir de là l’homme goûte au goût de la mort, des secondes six heures, car la force de la mort au point de minuit, le Manoula, contrôle les six heures suivantes. Par conséquent, celui qui dort durant elles, goûte nécessairement le goût de la mort. La vie en haut ne s’étend pas plus que soixante respirations, jusqu’au point de Khaze – le point du milieu de la nuit, qui sont les soixante respirations supérieures au dessus de Khaze où la force du Din n’agit pas du tout au dessus de sa place.

C’est la raison pour laquelle le roi David assuma la mesure de la nuit jusqu’à minuit, et dormait six respirations moins une, jusqu’au point de minuit, auquel il se réveillait et ne dormait pas. Mais, il étendait à lui la correction du réveil, qui inverse le point de Manoula à minuit. Ainsi, était la raison que la mort soit devenue la cause de la vie, car quand minuit se réveille et la sainte Keter, Noukva, est réveillée, la correction du réveil est fait en haut jusqu’à la ligne médiane, qui transforme le point de Khaze dans Noukva de la mort en vie, de l’impureté à la sainteté. Et un homme qui dort dans son lit et ne se réveille pas de son sommeil pour observer la gloire de son maitre se connecte à la mort, car l’homme qui dort à ce moment, étend la domination de la gauche, la racine du sommeil. Alors le point de Manoula au point de minuit reste pour lui la cause de la mort parce qu’il n’était pas inclus dans la correction du réveil qui transforme la mort en vie. Ainsi il est connecté à la mort, la domination de la Sitra Akhra et l’impureté.
C’est la raison pour laquelle le roi David se levait toujours à minuit pour observer la gloire de son maitre, vivant dans une vie, car son degré était « vivant », car il était un Merkva de Khaze et en haut, un quatrième patriarche, et la force du Din et la mort n’avaient pas du tout d’effet au point de Khaze, au dessus de son propre endroit. Et quand il se levait et faisait la correction du réveil, il est devenu un Merkava pour cette correction au point de Khaze dans Noukva, qui se réveille à ce moment, quand il est en vie, et le point de Noukva est ramené de la mort à la vie.

Et c’est la raison pour laquelle il dormait comme un cheval, soixante respirations, six heures avant le point de minuit, mais pas en complétude, car il ne dormait pas au point de minuit, qui est un des soixante de la mort, mais il la ramena de la mort à la vie par le réveil.
41) « Par la sagesse, le Seigneur a établi la terre ». Quand le Saint béni soit-Il a créé le monde, Il vit qu’il ne pouvait pas exister parce que le monde avait été créé sous la domination de la ligne gauche, Hokhma sans Hassadim, et Hokhma ne brille pas sans Hassadim. Par conséquent, il ne pouvait pas exister jusqu’à ce qu’Il créé la Torah, la ligne médiane. ZA est appelé « Torah », il inclut les deux lignes –droite et gauche- l’une dans l’autre, ainsi Hokhma fut incluse dans Hassadim et alors Hokhma brilla.

De là, de la ligne médiane, sortent toutes les conduites supérieures et inférieures et en elle, les supérieurs et les inférieurs persistent. Telle est la signification HaVaYaH, ZA, ligne médiane, « dans la sagesse le Seigneur a établi la terre » » signifiant Il a établi la terre en sagesse parce qu’Il a revêtu Hokhma dans Hassadim et l’illumination de Hokhma peut exister dans le monde. Chaque existence dans le monde existe dans Hokhma et tout découle d’elle, comme il est écrit : « Tu nous a tous fait dans la sagesse ».
42) « Dans la sagesse le Seigneur a établi la terre, dans la compréhension, Il a établi les cieux ». Le monde supérieur, Tevouna, fut créé uniquement par Hokhma, et le monde inférieur, Noukva fut créé uniquement par Hokhma inférieure, Hokhma qui se revêt dans Noukva. Il s’avère que tous viennent de Hokhma supérieure.
« Par la compréhension Il établit les cieux ». « Etablit » est Tevouna, qui établit ZA, les cieux. Mais elle n’est pas établie en une fois, mais chaque jour elle est corrigée.

43) Il est écrit : « Les cieux ne sont pas propres à Ses yeux ». Mais pouvez-vous imaginer qu’il y ait un manque dans les cieux ? Mais, c’est un avantage qu’ont les cieux, en raison du grand amour et désir que le Saint béni soit-Il, Tevouna, a pour les cieux, ZA, et Son amour pour lui. Et même s’Il les corrige chaque jour, ils ne semblent pas corriger correctement à Ses yeux en raison de Son amour pour eux, et Son constant désir de briller pour eux sans interruption.

Il en est ainsi parce que le monde à venir, Tevouna, fait sortir des lumières étincelant chaque jour et toujours sans interruption, pour toujours briller pour eux. C’est pourquoi ils ne sont pas propres à Ses yeux. Il est écrit « A Ses yeux » pour indiquer qu’en vérité, ils sont propres, mais pour le grand désir de leur donner sans réserve, ils semblent impropres pour Lui. C’est pourquoi il est écrit « par la compréhension Il a établi les cieux ».

44) « Par la compréhension Il a établi les cieux ». Qui sont les cieux ? Ce sont les patriarches, HGT. Et les patriarches signifient Jacob, ligne médiane, Tifferet, qui les inclut, car la ligne médiane inclut la droite et la gauche en elle, signifiant Abraham et Isaac. C’est parce que Jacob est la gloire [Tifferet] des pères, et il brillera sur le monde, Noukva.

45) Et parce qu’il monte à l’intérieur du monde à venir, s’élevant et revêtant Israël Saba – qui est appelé « le monde à venir », Hassadim couverts – il n’y a pas de place pour la découverte de l’illumination de Hokhma. Pour cette raison, une branche de belle apparence sort de lui, dans la lumière de Hokhma, qui est appelée « vision », et « vue » et toutes les lumières, Hokhma et Hassadim sortent de lui, ainsi que toute satiété et huile d’onction, pour briller sur la terre, Noukva. Cette branche est joseph le juste, qui donne satiété illumination de Hokhma, au monde entier, et par qui le monde est nourrit, car il est l’illumination de Hassadim. Pour cette raison, tout ce que le Saint béni soit-Il fait est supérieur et tout est comme il se doit d’être.
46) Ainsi, ce sont certes soixante respirations, six heures précédent minuit, qui sont la vie, en haut dans les mondes supérieurs, de Khaze de Noukva et au dessus, et en bas, dans ce monde. Et passé le point de minuit, il y a soixante autres respirations, HGT NHY de Khaze vers le bas, toutes sont du côté de la mort, et le degré de la mort est sur elles, signifiant le point de Manoula au point de Khaze, qui cause la mort dans le monde. Et ces soixante respirations de Khaze et vers le haut sont appelées « sommeil », et elles ont toutes le goût de la mort.

47) C’est la raison pour laquelle le roi David adhéra à ces soixante respirations de vie les six heures précédent minuit, de Khaze vers le haut, car la force de Din et la mort au point de Khaze ne peut pas les atteindre. A partir de là il ne dormait plus, comme il est écrit « Je ne donnerai pas de sommeil à mes yeux ».
48) « O Seigneur, le Dieu de mon salut, j’ai crié le jour et la nuit devant Toi ». Le roi David se levait à minuit et s’engageait dans la torah, en chants et louanges pour la joie du roi et de la maitresse. C’est la joie de la foi dans la terre, car c’est le mérite de la foi, la Shekhina [Divinité], qui est vue dans la terre.

49) Il en est ainsi car en haut, plusieurs anges supérieurs commencent avec joie et chants dans plusieurs chemins, louant la nuit de tous les côtés, même dans l’illumination du côté gauche. Il en est ainsi parce qu’à ce moment, il y a la domination de Noukva, comme il est écrit : « Elle se lève alors qu’il fait encore nuit ». C’est pareil en bas sur terre. Celui qui loue le Saint béni soit-Il la nuit sur terre, le Saint béni soit-Il le désire, et tous les saints anges qui louent le Saint béni soit-il écoutent celui qui loue le Saint béni soit-Il sur terre, la nuit, car ce chant est en perfection, pour augmenter la gloire du Saint béni soit-Il d’en bas, et pour chanter la joie de l’union.

50) Le roi David a écrit : « O Seigneur, le Dieu de mon salut ». Quand le Seigneur est-il le Dieu de mon salut ? Il est mon salut ce jour quand j’ai tout d’abord chanté la nuit pour Toi, car alors Il est mon salut le jour.
51) Il en est ainsi car celui qui loue son maitre dans le chant de la torah la nuit se renforce dans Guevoura le jour, du côté droit, Hessed. Hokhma qu’il a reçu la nuit du côté gauche se revêt dans Hessed du côté droit le jour parce qu’un fil de grâce sort du côté droit, et alors il s’étend sur lui et il est renforcé en lui. C’est pourquoi David a dit « « O Seigneur, le Dieu de mon salut, j’ai crié le jour ».

52) Et c’est aussi pourquoi il a dit : « Ce n’est pas le mort qui loue le Seigneur » « Ce n’est pas le mort » parce que le vivant doit bénir le vivant, et non le mort vis-à-vis du vivant, comme il est écrit : « Ce n’est pas le mort qui loue le Seigneur », Mais nous bénissons le Saint béni soit-Il car nous sommes en vie et nous n’avons pas de part du côté de la mort. Le roi David est vivant et proche de Celui qui vit pour toujours. Et celui qui est près de Lui, de Celui qui vit pour toujours, est vivant, comme il est écrit : « Vous qui adhérez dans le Seigneur votre Dieu, êtes en vie, tous ce jour ». Et il est également écrit : « et Bénaiah le fils de Jehoiada, le fils d’un homme vivant vaillant de Kabzeel ».
Et tu as mangé, tu es rassasié et tu as béni

53) « Et tu as mangé, tu es rassasié et tu as béni ». Mais ne bénissons-nous pas le Saint béni soit-il avant de manger ? Après tout il est interdit de manger avant qu’il bénisse sont maitre. Et les mots « « Et tu as mangé, tu es rassasié et tu as béni » suggèrent qu’il doit bé nir uniquement après avoir mangé.
54) Mais la bénédiction avant de manger est la bénédiction de la prière pour unir ZON, et celle après mangé est la bénédiction de la nourriture. Deux choses sont nécessaires : 1) montrer satiété au degré de la foi, Noukva, comme il se doit et 2) La bénir correctement pour que ce degré de foi soit rassasié et bénit, et soit remplit de joie de la vie supérieure comme il faut, pour qu’elle nous donne nourriture.
55) La nourriture de l’homme devant le Saint béni soit-Il est aussi dure que le passage de la Mer Rouge. Il en est ainsi parce que les nourritures du monde sont d’en haut, de ZA, du Massakh de Hirik, dans la ligne médiane. En effet, les fils, la vie et les aliments ne dépendent pas du mérite, mais dépendent de la chance. Et pour cette raison, les nourritures de l’homme devant Lui sont dures, car elles dépendent de la chance, de qui les fils la vie et les aliments arrivent. C’est pourquoi les nourritures du monde sont dures devant lui, car elles ne sont pas en sa possession avant d’être béni par la chance.

Au début, Noukva, était aussi grande que ZA, et elle était attachée à lui par derrière. Mais à ce moment, les Mokhin ne brillaient pas dans Noukva en raison de l’absence de revêtement de Hassadim, et elle ne donnait rien aux inférieurs. Pour cette raison, Noukva se diminua en un point sous Yessod de ZA, qui était inclut dans le Massakh de Hirik dans la ligne médiane de Khaze de ZA vers le bas, et fut coupée en un Partsouf séparé de lui. En raison de cette diminution, elle n’avait plus de lumière par elle-même et devait tout recevoir d’en haut, de ZA.

C’est pourquoi nous avons dit que les fils, la vie et les aliments ne dépendent pas du mérite. Après tout, quand Noukva était aussi grande que ZA, elle ne pouvait pas donner des fils, la vie et aliments aux inférieurs. Mais cela dépend de la chance, signifiant ZA, car Yessod est appelé « chance ». Noukva doit s’inclure dans le Massakh de Hirik dans Yessod de ZA et alors sa Hokhma se revêt dans Hassadim et elle peut donner des fils, la vie et des aliments aux inférieurs.

Et les nourritures de l’homme devant le Saint béni soit-il – Noukva – sont aussi dures que le passage de la Mer Rouge parce que les aliments du monde sont d’en haut, de ZA. Quand Noukva a besoin de recevoir d’en haut, de ZA, elle doit se diminuer. C’est pourquoi les nourritures de l’homme sont dures devant elle, car elle se diminue pour donner aliments au monde alors qu’elle n’a rien pour elle-même.

Ainsi deux choses sont requises :

1. De la bénir comme il se doit pour que ce degré de foi soit rassasié, bénit et remplit de joie de la vie supérieure, comme il faut, ainsi elle nous donnera aliments, ainsi que s’étendra pour elle toute la vie et l’abondance d’en haut de ZA, maintenant qu’elle s’est diminuée, elle nous donnera des aliments.

2. Montrer satiété au degré de foi, Noukva, comme il se doit. Il en est ainsi car en nous montrant aussi repus, elle est rassurée de la diminution qu’elle s’est diminuée pour nous.

56) De plus, les accouplements dans le monde sont durs devant Lui, et tout –fils, et vie et aliments- est ainsi car le firmament, le rideau, n’est pas du tout utilisé. C’est encore plus avec les fils, la vie et les aliments en haut, d’un autre endroit. C’est pourquoi elle a besoin d’être bénie, ainsi elle recevra de là.

Une fois que le firmament, le rideau, signifiant Noukva, s’est diminué, elle n’a rien pour elle-même. Et tout – fils, vie et aliment – est parce que le firmament, rideau, n’est pas du tout employé, car elle s’est diminuée et n’a rien pour elle-même. C’est pourquoi il doit se montrer rassasié, et c’est pourquoi elle doit être bénie, ainsi elle recevra du supérieur.
57) Tous les Zivougim dans le monde sont durs pour Noukva car quand le Zivoug engendre les âmes, toutes les âmes sortent de cette chance en haut, de la rivière qui s’étend de l’Eden, signifiant Yessod de ZA. Et quand il y a un grand désir pour s’étendre de bas en haut, pour étendre l’illumination de Hokhma, qui est tirée uniquement de bas en haut, les âmes partent de Noukva et elles deviennent toutes le même degré, masculin et féminin incluent ensemble. Ensuite, Il les sépare chacun à sa place lui convenant, et alors il est difficile pour ce degré de les reconnecter masculin et féminin comme au début, car ils se connectent uniquement d’après les voies des gens, et tout dépend d’en haut.
Tout d’abord, Noukva sortit aussi grande que ZA et était attachés à son dos. Ensuite, en étant incluse dans le Massakh de Hirik de ZA, elle fut coupée en un Partsouf séparé. Et il en est également ainsi pour les âmes des gens qui sont nées de Noukva. Au début, quand ils reçoivent de l’illumination de gauche dans Noukva, qui est l’illumination de Hokhma, chaque mâle et femelle des âmes est attaché l’un à l’autre dans leur dos. Ensuite, Noukva fait briller pour eux le Massakh de Hirik et ils se quittent les uns les autres.

Et quand il y a un désir d’étendre de bas en haut, quand l’illumination de Hokhma dans la gauche est étendue de bas en haut, les âmes partent de Noukva et toutes deviennent au même degré, masculin et féminin incluent ensemble, attaché l’un à l’autre par leur Akhroreim [dos]. C’est juste quand Noukva est attachée à Akroreim de ZA quand elle est dans l’illumination de gauche, il les sépare par le Massakh de Hirik brillant sur eux, et ils se quittent l’un l’autre.

Nous savons qu’au début, l’illumination du Massakh de Hirik est dans la force de Manoula [verrou]. Elle ne convient pas pour recevoir Mokhin jusqu’à ce qu’elle se soit adoucie dans Bina et se soit établie avec une Miftakha [clef]. Ensuite, il est difficile pour ce degré de les reconnecter masculin et féminin comme avant car en raison de leur inclusion dans le Massakh de Manoula, ils ne conviennent pas pour un Zivoug.
Parce qu’ils ne se connectent pas, sauf par les chemins des gens, car ils ne se connectent pas pour un Zivoug à moins d’avoir été établis dans les chemins, après qu’ils aient reçu le Massakh de Miftakha, qui est appelé « chemin », alors Ima prête ses habits à sa fille et c’est pareil pour le mâle et la femelle dans les âmes des gens. 

58) C’est pourquoi les aliments de l’homme sont aussi durs que l’ouverture de la Mer Rouge, car l’ouverture de la Mer rouge était pour ouvrir les chemins d’en haut en lui. Et comme les chemins et routes sont ouverts en lui, alors il est divisé et ouvert.
Les illuminations de Manoula sont appelées « routes» comme il est écrit « et Tes routes dans les grandes eaux ». Les illuminations de Mitftakha sont appelés « chemins » comme il est écrit « Mais le chemin du juste est comme la lumière de l’aube ».

Mais, toute la difficulté de l’ouverture de la Mer Rouge était qu’elle constituait de deux actions opposées 1) Les égyptiens – qui s’étendent de GAR de Hokhma à gauche – devaient être noyés. Cela n’est fait que par le dévoilement de Manouka. 2) La vie et le salut devaient être tirés pour Israël – qui s’étendent de VAK de Hokhma à gauche. Ceci n’est fait que par la dissimulation du Manoula et le dévoilement de Miftakha, car les Mokhin ne s’étendent que dans Miftakkha, un chemin.

C’est pourquoi il a été dit que les nourritures de l’homme devant le Saint béni soit-Il sont aussi dures que l’ouverture de la Mer Rouge, car l’ouverture de la Mer Rouge était pour ouvrir des voies en haut, pour révéler la Manoula, et pour noyer les Egyptiens. Il s’avère que ces voies sont ouvertes dans Manoula pour noyer les Egyptiens et les chemins dans la Miftakha pour Israël. Et comme les voies et chemins s’ouvrent en elle, elle se divise et se brise parce que deux actions opposées sont inclues dans l’ouverture de la Mer Rouge, car comme les voies s’ouvriront par la force de Manoula et les chemins par la force de Miftakha, la mer se divisera et s’ouvrira pour noyer les Egyptiens et sauver Israël.
Telle est la difficulté dans l’ouverture de la Mer Rouge, et ces deux actions opposées sont également dans la diminution de Noukva, pour donner nourriture aux inférieurs. C’est pourquoi les nourritures de l’homme sont aussi dures que l’ouverture de la Mer Rouge.

59) Et c’est pourquoi tout dépend d’en haut, car une fois qu’elle s’est diminuée, la femelle n’a rien pour elle-même. Elle doit être bénie et renforcée d’en haut pour qu’elle soit bénie et reçoive d’en haut, de ZA, et soit correctement renforcée. C’est pourquoi il est écrit « et bénis le Seigneur », le mot Et [le] indique Noukva.

60) Et cet endroit, Noukva, doit montrer satiété et une face heureuse, car deux choses sont requises. Et quand la Sitra Akhra gouverne le monde, elle doit être vue affamée, car ce degré de la Sitra Akhra est a faim, et la faim doit être visible pour elle, pas en complétude parce qu’à cause d’elle, la complétude ne gouverne pas le mode. C’est pourquoi il est écrit « et tu mangeras et sera repu et béniras le Seigneur ton Dieu », car durant la domination de la sainteté, il y a satiété dans le monde, signifiant que la satiété apparait avec la règle de la sainteté, et la faim avec la règle de la Sitra Akhra.
61) Heureux sont les justes, dont la proximité l’un envers l’autre apporte la paix dans le monde parce qu’ils savent comment unir l’union et se rapprocher, pour augmenter la paix dans le monde. Tant que Joseph et Juda n’étaient pas proches, il n’y avait pas de paix. Quand Joseph et Juda se rapprochèrent, la paix augmenta dans le monde et de la joie fut ajoutée en haut et en bas quand Joseph et Juda se sont rapprochés. Et toutes les tribus étaient ensemble avec Joseph et cette proximité augmenta la paix dans le monde, comme il est écrit « Alors Juda s’approcha de lui ».

Alors Joseph ne put plus se retenir
62) Le Saint béni soit-Il a créé le monde et a fait de l’homme son gouverneur, pour être roi sur tout.

63) Et de cet homme, plusieurs genres se séparèrent dans le monde – certains sont justes, certains sont méchants, certains sont stupides, certains sont intelligents. Tous ces quatre genres existent dans le monde, riche et pauvre, pour être purifiés et faire le bien à autrui. Les justes feront le bien aux méchants et les ramèneront vers le bien, les intelligents feront le bien aux stupides et leur enseigneront la sagesse, et le riche fera le bien aux pauvres et rempliront leurs besoins.

C’est parce que par cela l’homme est récompensé d’une vie éternelle et se connectent à l’arbre de vie, comme il est écrit « Il a éparpillé à l’étranger, il a donné aux nécessiteux ». Et la vertu qui est faite se tient pour toujours parce que Noukva, qui est appelée « toujours » est construite d’elle, comme il est écrit : « Et Sa vertu dure pour toujours »
64) Quand le Saint béni soit-Il créa le monde, Il l’établit sur un pilier, dont le nom était « juste » signifiant Yessod. Ce juste est la substance du monde. Il est celui qui maintien Noukva, appelée « monde » et il est celui qui arrose – avec l’illumination de Hokhma – et alimente – avec l’illumination de Hassadim – tout le monde, comme il est écrit « et une rivière « Yessod » « sortit de l’Eden pour arroser le jardin et de là elle se sépara. »
65) « De là elle se sépara » se réfère à la nourriture et à la boisson de la rivière que le jardin, Noukva, reçoit, jusqu’à ce que la boisson se diffuse dans les quatre directions du monde, de qui les peuples du monde sont nourris. Et beaucoup attendent pour boire et d’être nourris de là, comme il est écrit « Les yeux de tous T’attendent et tu leur donnes leur nourriture en son temps. »

Par conséquent « Il dispersa pour donner aux nécessiteux » est le juste, Yessod, qui distribue et donne sa complète abondance de Hokhma et Hassadim qui complètent tous les nécessiteux du monde.
« Son équité dure toujours » est l’assemblée d’Israël, Noukva, appelée « équité ».Parce qu’elle reçoit la complète abondance de Yessod, elle se tient dans la paix en complète existence, durant pour toujours.

« Le méchant verra se sera en colère », c’est le royaume des idolâtres, Malkhout de Sitra Akhra, qui jalouse alors Malkhout de sainteté.
66) Le royaume des cieux, Noukva de ZA, le Temple, maintient tous les pauvres sous l’ombre de la résidence de la Divinité. Et le juste, Yessod de ZA, est appelé « un collecteur d’équité/charité », pour avoir pitié et nourrir tous les pauvres qui sont sous l’ombre de la divinité. C’est la raison pour laquelle les collecteurs d’équité/charité reçoivent une récompense par rapport à tous ceux à qui ils ont donné la charité, car ils sont une Merkava [char] pour Yessod de ZA, qui est appelé « Le collecteur d’équité/charité » et contient toutes les Sefirot au dessus de lui.
67) Il est écrit : « alors Joseph ne parvint plus à se retenir devant tous ceux qui se tenaient devant lui » signifiant tous ceux qui sont nourris et abreuvés par lui, car Yessod s’appelle Joseph ne pouvait pas se retenir ni éviter de leur donner leur abondance.

« Et aucun homme se tenait avec lui quand il se fit connaitre à ses frères ». Avec lui signifie l’assemblée d’Israël Noukva, « Aucun homme se tenait avec elle quand Joseph se fit connaitre » signifiant durant le Zivoug, car le Zivoug est appelé connaissance ». « Ses frères » sont les restes des Merkavot, et armées, comme il est écrit : « en faveur des mes frères et amis ». Cela signifie que c’était pour eux qu’il s’était accouplé avec Noukva, pour leur donner leur abondance. Et la signification des mots « quand Joseph se fit connaitre » est que Joseph s’accoupla avec la Divinité pour ses frères, car « à » veut dire « pour ».
De plus quand le Saint béni soit-Il est venu s’accoupler avec l’assemblée d’Israël, comme il est écrit « quand Joseph se fit connaitre à ses frères », quand le Saint béni soit-Il s’est uni avec Israël, aucun homme des nations se tenait avec Lui durant Son Zivoug avec Noukva. C’est parce qu’à ce moment, eux seuls reçoivent l’illumination du Zivoug et il n’y a pas d’union des nations idolâtres avec eux. C’est pourquoi il est écrit : « Le huitième jour tu auras une assemblée solennelle », car ce jour là, le Saint béni soit-Il est dans une union avec Israël uniquement, comme il est écrit « « en faveur des mes frères et amis ».

68) Lors de la rédemption le saint béni soit-il élèvera l’assemblée d’Israël de la poussière et voudra prendre Sa vengeance contre les nations idolâtres. Il est écrit de cette époque « et de tous les peuples, il n’y avait pas un homme avec Moi », comme il est écrit ici « et aucun homme se tenait avec lui quand Joseph se fit connaitre à ses frères », et comme il est écrit « et Il leur donne et les portent tous les jours du monde ».

Il est écrit que durant la rédemption, « et de tous les peuples, il n’y avait pas un homme avec Moi », signifiant qu’aucune force de la Sitra Akhra ne pourra l’en empêcher. Telle est le sens des mots « et aucun homme ne se tenait avec lui » signifiant qu’aucune force de la Sitra Akhra se tenait avec Lui pour l’empêcher de se faire connaitre à ses frères. Et il est écrit à ce propos « et Il leur donne et les portent tous les jours du monde » c’est-à-dire, qu’Il éleva Israël en haut d’une façon à ce qu’aucune force dans le monde ne puisse leur faire du mal.

69) « Alors Joseph ne put se retenir » est comme il est écrit « Un chant des ascensions : « Vers Toi je lève mes yeux, O toi, qui est assis dans les cieux ». Et il est écrit « Je lève mes yeux vers les montagnes ». « « Je lève mes yeux vers les montagnes » est en haut, vers ZA, pour tirer les bénédictions de haut en bas, vers Noukva ; des montagnes supérieures, comme il est écrit « il n’y a pas de montagnes sauf les patriarches, qui sont HGT de ZA, pour étendre d’eux les bénédictions vers l’assemblée d’Israël, qui est bénie par eux. « Vers toi je lève mes yeux », signifie en bas vers Noukva, pour attendre et espérer ces bénédictions qui descendent de là, de ZA en bas vers Noukva.
70) « Est assis dans les cieux » car il s’agit de Noukva, pourquoi dit-il « dans les cieux » qui sont ZA ? Il dit « est assis dans les cieux » car toute la force et la puissance et l’existence de Noukva viennent des cieux, qui les reçoit de ZA. C’est parce que quand le Jubilé, Bina, ouvre les fontaines de toutes ses portes, l’abondance des 50 portes de Bina sont toutes dans les cieux, dans ZA. Et après que les cieux reçoivent toutes ces lumières qui sortent du Jubilé, ils nourrissent et abreuvent l’assemblée d’Israël, Noukva, par un seul juste, Yessod.
71) Et comme Yessod s’est réveillé à son égard, plusieurs piliers se tiennent de tous les côtés pour être rassasiés et bénis de là, signifiant pour recevoir de l’illumination du Zivoug, comme il est écrit « Les jeunes lions rugissent après leur proie ». A ce moment, elle monte pour un Zivoug dans un secret absolu, comme il se doit, et reçoit raffinements de son mari comme il convient.

Et tous ceux qui se tiennent de tous les côtés, qui attendent de recevoir d’elle, se tiennent seuls, et ne montent pas avec Noukva. Il est écrit à ce propos « Il s'écria: "Faites sortir tout le monde d'ici! Et nul homme ne fut avec lui. Mais après qu’elle ait reçu les raffinements de son mari, signifiant après le Zivoug, alors tous furent abreuvés et rassasiés, comme il est écrit : « Ils donnent à boire à chaque animal ».

Pourquoi faire du mal ?

72) Alors deux parlèrent contre le Saint béni soit-i : Moïse et Elie. Moïse dit « O Seigneur, pourquoi faire du mal à ce peuple » et Elie à dit « tu as fait du mal à la veuve avec qui je réside, en asservissant son fils ». Ils disaient tous les deux la même chose.
73) Moïse disait : «pourquoi faire du mal » parce que la Sitra akhra avait reçu la permission de dominer Israël. « Faire du mal » signifie Tu as donné la permission à l’autre côté, au mal, de les gouverner.

Elie disait « faire du mal » car Tu as donné la permission à la Sitra Akhra de prendre l’âme de celui-ci. Tel est le sens de ses paroles « tu as fait du mal » et tout est un, parce que « faire du mal » signifie donner la permission à la Sitra Akhra, qui est appelée « mal ».

74) Et Elie a dit « tu as fait du mal à la veuve avec qui je réside, en asservissant son fils » car le Saint béni soit-Il a dit à Elie « vois, J’ai ordonné une veuve ici pour te maintenir ». Quiconque est nourrit et entretenu celui qui a besoin de lui, particulièrement en temps de famine, s’unit et adhère à l’arbre de vie, et cause la vie pour lui et pour ses fils. Et maintenant Elie a dit « quiconque maintient une âme dans le monde est récompensé de la vie pour lui et est récompensé de s’unir avec l’arbre de vie ». Et maintenant l’arbre de la mort, signifiant le mauvais côté, gouverne la veuve que Tu as ordonné pour me maintenir ». C’est pourquoi il a dit « tu as aussi fait du mal ».

75) Mais le mal fait à l’homme ne vient-il pas du Saint béni soit-Il ? Quand l’homme marche à droite, la garde du Saint béni soit-Il est toujours avec lui et la Sitra akhra ne peut pas le gouverner et ce mal se soumet devant lui et ne le gouverne pas. Et parce que la garde du Saint béni soit-Il lui a été enlevée, s’il adhère au mal, car le mal voit qu’il n’y a pas de garde avec lui, il le gouverne alors et vient pour le détruire, et alors la permission lui ait donné et il prend son âme.
76) Moïse a dit : « Pourquoi faire du mal à ce peuple ? » car la permission a été donné au mauvais côté de gouverner Israël, pour être asservi par lui. Une autre interprétation «Pourquoi faire du mal à ce peuple ? » car il a vu que beaucoup d’Israël mourraient et passaient du côté du mal.

77) Quand le bien, qui est le côté droit, se réveille, toute joie, tout bien, et toutes les bénédictions sont trouvées. Et c’est tout en secret, comme les fils de Jacob ont dit « Bénis soit le nom de la gloire de Son royaume pour toujours et à jamais », en secret. C’est parce qu’à ce moment, c’est une union adéquate. Cela explique pourquoi Joseph a dit durant l’union, « "Faites sortir tout le monde d'ici! » car l’union dans être en secret.
78) Mais Elie – qui jugea et le Saint béni soit-Il garde – comme il jugea les cieux de ne pas déverser la rosée et la pluie- comment eut-il peur de Jézabel [Izevel], qui envoya pour lui, comme il est écrit « si demain, à pareille heure, je n’ai pas fait ta vie comme la vie de ceux-là! » et immédiatement « Il eut peur.. et partit pour son âme ».

79) Les justes ne veulent pas troubler leur maitre où le mal est évident. Ainsi était Samuel, qui a dit « Comment partir ? Si Saul entend, il me tuera ». Il lui dit « Prend une charrette avec toi » car les justes ne veulent pas troubler leur maitre où le mal est évident. C’est la même chose avec Elie, car il vit que le mal était évident, il ne voulait pas troubler son maitre.

80) Il n’est pas dit d’Elie : « Et il eut peur et courut pour sa vie » mais « et quand il vit que », signifiant qu’il vit la vue. Il vit que l’ange de la mort l’avait suivit plusieurs années et qu’il ne se rendit pas à ses mains. Mais maintenant « et partit pour son âme » signifie qu’il partit pour maintenir l’âme, qui est l’arbre de vie, pour y adhérer. Et l’ange de la mort ne le suivrait plus.
81) Partout il est écrit « son âme ». Mais ici il est écrit « pour son âme ». Toutes les âmes dans le monde viennent de la même rivière, Yessod de ZA, qui s’étend et sort. Et ce faisceau de vie, Noukva, les prend toutes. Quand Noukva est mélangée au mâle, elles aspirent toutes des deux côtés, l’aspiration de la femelle pour le mâle et l’aspiration du mâle pour la femelle. Et quand l’aspiration du mâle sort avec un grand désir, les âmes sont plus vivantes car tout dépend de l’aspiration et du désir de l’arbre de vie, ZA. Et comme Elie était de cette aspiration du mâle, plus que les autres peuples, il vécut et ne mourut pas.

82) C’est pourquoi il est écrit « pour son âme » car « son âme » est femelle, appelée ET [de]. Mais El [pour ou vers] est mâle. Ainsi pour son âme » indique le mâle uniquement.

Et quand il est écrit « et à la femme », la femelle, c’est en général, mâle et femelle, car quand Noukva est incluse dans le mâle, il est dit « et à la femme il a dit ».

« A la femme » signifie son âme, indiquant à une femelle uniquement sans mélange avec le mâle.

Et parce qu’Elie est du côté mâle plus que tous les autres peuples du monde, il persista dans son existence plus que tous les peuples du monde. Il ne mourut pas comme le reste des peuples du monde parce qu’il est entièrement de l’arbre de vie, et non de la poussière, comme le reste des gens. Et c’est la raison pour laquelle il s’en alla en haut et ne mourut pas comme tous les peuples du monde, comme il est écrit « Et Elie monta aux cieux dans un tourbillon»
83) Il est écrit : « quand tout à coup un char de feu, attelé de chevaux de feu, les sépara l'un de l'autre, et Elie monta au ciel dans un tourbillon ». C’est parce qu’alors le corps partit de l’esprit et il ne partit pas comme la reste des gens. Le saint ange resta comme le reste des anges supérieurs, faisant une mission dans le monde comme un ange. Autrement dit, les miracles que le Saint béni soit-il fait dans le monde sont faits par lui.

84) Il est écrit « et il demanda que son âme meurt ». Avant il était écrit « et il partit pour son âme », qui concerne l’existence, mais ici il est écrit « que son âme meurt », qui indique l’arbre où il y a la mort, Noukva, comme il est écrit « et ses jambes descendent à la mort ». Et ici le Saint béni soit-Il est apparu devant lui, comme il est écrit « et Il di : « Va et tiens toi sur le mont devant le Seigneur ».
Ensuite il est écrit « et après le tremblement de feu… et après le feu une toute petite voix ». C’est l’endroit le plus intrinsèque, de qui toutes les lumières sortent.
85) « Quand Elie l’entendit… il dit : J’ai été très jaloux du Seigneur ». Le Saint béni soit-Il lui dit : « combien de temps Me jalouseras-tu ?. Tu as fermé la porte pour que la mort ne te gouverne jamais, et le monde ne peut tolérer que tu sois avec Mes enfants, tu les accuses ». Il lui dit : « Car les enfants d’Israël ont abandonné ton alliance. »Il lui dit ; « mais partout où le peuple garde la sainte alliance – signifiant réalisant la circoncision, ‘tu seras là ».

86) Que provoqua la chose d’Elie ? Il est écrit « Je resterai… en Israël ». Le Saint béni soit-Il lui dit : « partir de maintenant, le monde ne pourra pas de tolérer avec Mes enfants, car tu les accuses, comme il est écrit : « Et Elie… tu seras oins comme prophète sous toi », pour être un autre prophète pour Mes fils, et tu partiras de ton endroit ».

87) Quiconque est jaloux du Saint béni soit-Il, l’ange de la mort ne peut le gouverner comme il gouverne le reste des peuples, et il aura la paix, comme il est écrit dans Pinhas « Je lui donne Mon alliance de paix »

Et il tomba au cou de son frère Benjamin et pleura

88) « Et il tomba au cou de son frère Benjamin et pleura ». Il pleura pour le premier Temple et pour le second Temple, qui furent construits dans le lot de Benjamin et ont été détruits.
89) « Ton cou est comme la tour de David, construites avec des tourelles, sur lesquelles un millier de boucliers sont suspendus, toutes les armures de puissants hommes ». La tour de David est dans Jérusalem. Certes, David la construite et se tient dans Jérusalem, mais la tour de David dont parle le texte n’est pas cette tour de David, mais c’est la Jérusalem d’en haut, Noukva, de qui il est écrit « le nom du Seigneur est une tour puissante, le juste y court et s’installe au sommet ». Est-ce que « au sommet » se réfère aux justes ou à la tour ? La tour est au sommet parce que le juste y court, signifiant Yessod.

90) « Ton cou » signifie le Temple en bas, qui est comme la tour de David, Noukva. C’est dans la correction de la beauté, tout comme le cou est la beauté du corps, le Temple est la beauté du monde entier.

91) « Construite avec des tourelles » est un mont vers qui tous les peuples du monde regardent, pour louer et prier. Talpiot [tourelles] a les lettres de Tel [mont] Piot [bouches], signifiant un mont que toutes les bouchent louent et vers qui ils prient.

92) « Sur laquelle un milliers de boucliers sont suspendus ». C’est le millier de corrections qui sont corrigées en elle, se référant à l’illumination de Hokhma qui est suggéré dans le nombre 1000.

« Toutes les armures de puissants hommes » signifie qu’ils viennent tous du côté du Din sévère. C’est pourquoi ils sont appelés « puissants hommes ». Cela veut dire que cette illumination de Hokhma s’étend de Bina qui est retournée être Hokhma de sa ligne gauche, appelée Isaac, qui est Din sévère.

93) Car toutes les corrections de la femme pendent du cou, toutes les corrections du monde en dépendent et sont présentes dans le Temple. Il est écrit à propos du Temple, le cou et la beauté du monde entier ». « A vos cous vraiment nous sommes poursuivis; nous travaillons et n’avons pas de repos ». « Nous travaillons et n’avons pas de repos » signifie que nous avons travaillé pour le construire deux fois, le premier temple et le second Temple, mais nous n’avons pas de repos, car ils ne nous ont pas quitté, et ils furent détruits et ne furent pas ensuite reconstruits.
94) Quand le cou est détruit, tout le corps est détruit avec. De même, quand le Temple fut détruit et assombrit, le monde entier s’assombrit et le soleil ne brille pas ni le ciel, la terre et les étoiles.

95) C’est pourquoi Joseph pleura sur les deux temples qui furent détruits. Et après avoir pleuré, il pleura les tribus qui furent exilées. Quand le Temple fut détruit, toutes les tribus furent immédiatement exilées et dispersées parmi les nations, comme il est écrit : « Et il embrassa tous ses frères et pleura pour eux », d’avoir été exilés.

96) Il pleura pour chacun – pour le Temple qui a été détruit deux fois, et pour ces frères, qui sont les dix tribus qui ont été exilées et dispersées parmi les nations. Ensuite ses frères parlèrent avec lui, mais il n’est pas dit d’eux : « ils pleurèrent » car il a pleuré en raison de l’esprit de sainteté qui été apparu sur lui et qu’il vit tout ceci. Ils ne pleurèrent pas parce que l’esprit de sainteté n’était pas sur eux, et qu’ils ne l’avaient pas vu.
Et la voix fut entendue dans la maison de Pharaon
97) Il est écrit « et la voix fut entendue dans la maison de Pharaon ». Il est également écrit « Mon âme se languit et désire même ardemment ». Tout homme qui prie devant son maitre doit tout d’abord l’accueillir chaque jour et prier sa prière comme il se doit.

98) Le matin, il s’unira avec la droite du Saint béni soit-Il, dans Hessed. A midi, il s’unira avec la gauche du Saint béni soit-Il. Et l’homme doit avoir une prière et une demande chaque jour, pour s’unir avec le Saint béni soit-Il. Celui qui prie sa prière devant son maitre doit faire sa prière sans un son, et celui dont la voix est entendue dans sa prière, sa prière n’est pas acceptée.

99) Parce que la prière n’est pas la même voix qui est entendue, car la voix qui est entendue n’est pas une prière, alors qu’est-ce qu’une prière ? C’est un autre son qui dépend de la voix qui est entendue. Et quelle est la voix qui est entendue ? C’est cette voix qui est avec un Vav. Et la voix qui dépend de la voix qui est entendue est un son sans Vav [en hébreu].

Une voix qui n’est pas entendue est Hassadim qui sont couverts de l’illumination de Hokhma, la voix de Bina. La voix qui est entendue est Hassadim qui sont révélés dans l’illumination de Hokhma, ZA, en qui Hokhma apparait du Khaze vers le bas. Cependant, il y a un autre discernement dans une voix qui n’est pas entendue, qui est Noukva quand elle est Hokhma sans Hassadim. A ce moment, Hokhma ne peut pas briller sans l’habit de Hassadim. Elle est appelée « une prière en murmure » et elle est également appelée « voix » sans Vav, car le Vav, ZA lui donne Hassadim quand elle est entendue. Quand le Vav lui manque, elle est sans Hassadim et elle n’est pas entendue parce qu’elle ne donne pas hors d’elle.

C’est pourquoi il est écrit que la prière n’est pas cette même voix qui est entendue, car c’est Hokhma sans Hassadim, qui n’est pas entendu. Et qu’est-ce qu’une prière ? C’est une autre voix, qui dépend de la voix qui est entendue, car elle doit recevoir Hassadim de ZA, qui est la voix entendue, et alors Hokhma en elle se revêt dans Hassadim et elle est entendue. Et qu’est-ce que la voix qui est entendue ? C’est cette voix qui est avec un Vav, ZA, et une voix dépend de la voix qui est entendue, c’est-à-dire, qui dépend de son Zivoug. C’est une voix sans Vav, Noukva sans Hassadim.
100) Et c’est la raison pour laquelle l’homme ne doit pas faire un son dans sa prière, mais prier en murmure, avec une voix qui n’est pas entendue, comme Noukva, qui est une prière, où par la prière nous unissons la voix qui n’est pas entendue avec ZA, la voix qui est entendue. C’est la prière qui est toujours acceptée, car alors elle a le plus grand désir de s’accoupler avec ZA, comme il est écrit « et la voix fut entendue ».

La voix fut entendue sans Vav, signifiant qu’une prière en murmure est acceptée, comme il est écrit « maintenant Hannah, elle parla dans son cœur… mais sa voix ne pouvait pas être entendue ». C’est la prière que le Saint béni soit-Il accepte, quand elle est faite avec le désir et l’intention, avec la correction adéquate, et quand il unit l’unicité de son maitre chaque jour comme il se doit.

101) Une voix en secret est la voix supérieure, la voix dans Bina, de qui toutes les voix viennent. C’est le premier discernement de la voix qui n’est pas entendue. Mais une voix sans Vav est une prière en bas, Noukva, le second discernement de la voix qui n’est pas entendue. Celle-ci va monter au Vav, ZA et se connecter à lui pour recevoir de lui Hassadim.

102) Une voix sans Vav est Noukva quand elle est séparée de ZA. C’est une voix qui pleure pour le premier Temple et pour le second Temple, comme il est écrit : « une voix est entendue de Ramah [signifie aussi « hauteur » en hébreu], signifiant le monde supérieur, le monde à venir, Bina. De Ramah à Beit El signifie du monde au monde – de Bina, qui est appelée « Ramah » et qui est le monde supérieur - à Noukva, appelée Beit El, et qui est le monde inférieur. Ici aussi dans Ramah, elle est le monde supérieur, Bina, car lorsqu’elle est entendue dans Ramah, il est écrit « et ce jour là le Seigneur, le Dieu des armées a appelé à pleurer et à se lamenter ».
Au début du Zivoug de ZON il y a réconciliation, quand ZA s’étend à son illumination de Hokhma de la ligne gauche de Bina. Ce faisant, Noukva est apparut pour s’accoupler avec lui. Son extension est par leur ascension à Bina, quand ZA se revêt dans sa ligne droite, Hassadim, et Noukva se revêt dans sa ligne gauche, illumination de Hokhma.

Par cela il y a plusieurs corrections :

1. Elle se réconcilie avec lui parce qu’il lui a étendu l’illumination de la gauche de Bina, qui est sa propre essence, Hokhma. 

2. Par son revêtement de la ligne gauche de Bina, les terribles Dinim dans cette ligne gauche s’y réveillent, qui bloquent toutes ses lumières et elle devient comme un feu brûlant. Par cela, un grand désir se réveille en elle de s’accoupler avec ZA et de recevoir de lui Hassadim, pour revêtir son illumination de gauche.

3. En raison du Din sévère, elle quitte GAR de l’illumination de gauche et ne reçoit que VAK de l’illumination de gauche.

« Et la voix fut entendue » est une voix sans Vav, durant l’ascension de Noukva à la ligne gauche de Bina, alors elle se sépare de ZA, qui est appelé Vav, car ZA est entièrement la droite de Bina et Noukva est entièrement la gauche de Bina, et ils sont à des opposés extrêmes l’un de l’autre. C’est la voix qui pleure pour le premier Temple et pour le second Tempe, car par son revêtement de la ligne gauche de Bina, tous les Dinim s’y réveillent jusqu’à ce que toutes ses lumières soient bloquées dans la seconde correction pour le réveil du Zivoug. Et alors il est dit « et la rivière sera asséchée ». Elle sera asséchée au premier Temple, qui est Bina par rapport à ses ZAT, et « asséchée » qui est le second Temple, Noukva. Elle pleure pour ces deux destructions.
Il est écrit « une voix est entendue dans Ramah ». La voix, Noukva monta et est entendue dans Bina, qui est appelée Ramah [hauteur], le monde supérieur. « Dans Ramah » signifie que Noukva revêt la ligne gauche de Bina, comme il est écrit « et ce jour là, le Seigneur, le Dieu des armées appela à pleurer et à se lamenter ». Ceci est du au réveil des grands Dinim qui sont ici, qui bloquent toutes ses lumières, qui est la seconde correction. Et alors « La rivière sera asséchée », car les deux Temples sont détruits.

103) « Et la voix fut entendue » signifie qu’elle fut entendue en haut, que Noukva est montée en haut à la ligne gauche de Bina, quand les deux Temples furent détruits parce que le Vav, ZA, s’est éloigné et est parti de Noukva. Il revêt la droite de Bina, et Noukva la gauche de Bina et ils se quittent d’une fin à une autre. Et alors « Rachel pleure pour ses enfants… car il est parti », car toutes ses lumières furent bloquées et elle n’avait rien à donner à ses enfants. Ils partirent donc en exil.

Il est écrit « car il est parti » Il aurait dû dire « car ils sont partis » au pluriel. Cependant, « car il est parti » signifie que son mari n’est pas avec elle. Si son mari, ZA avait été avec elle, elle aurait été réconfortée pour les enfants, parce qu’alors ses lumières se seraient ouvertes et se enfants n’auraient pas été en exil. Mais parce qu’il est parti, elle n’est pas réconfortée pour ses enfants parce que ses enfants sont partis loin d’elle, car son mari n’est pas avec elle.

104) La maison de Pharaon suggère Bina, qui est une maison de qui toutes les lumières et toutes les bougies apparaissent et deviennent indisciplinées. Les Sefirot de Noukva sont appelées « bougies » et tout ce qui a été bloqué apparait d’ici. C’est pourquoi Bina est appelée « la maison de Pharaon ».

« Et la voix fut entendue dans la maison de Pharaon » signifie que Noukva est monté à la ligne gauche de Bina, moment où tous les Dinim se réveillent sur elle, qi est la seconde correction pour le réveil du Zivoug. Pour cette raison, le Saint béni soit-Il fit sortir toutes les lumières et toutes les bougies pour qu’elles ne brillent que sur cette voix, qui est appelée « voix sans Vav », Noukva. C’est la raison pour laquelle les Dinim de gauche se sont réveillés sur elle, en elle le désir ardent de Zivoug a augmenté, et elle s’est accouplée avec ZA, qui lui donne toutes les lumières et toutes les bougies.

105) Quand le Saint béni soit-Il élève cette voix, Noukva, de la poussière, et qu’elle s’unit avec le Vav, ZA, alors tout ce qui fut perdu d’Israël durant l’exil reviendra et sera à eux. Ils seront raffinés dans les lumières supérieures qui leur ont été ajoutées du monde supérieur, comme il est écrit « et vois, ce jour là, une grande corne de bélier soufflera ».
Prenez des charrettes…pour vos petits 

106) « Prenez des charrettes…pour vos petits, faites ceci: prenez, dans le pays d'Égypte, des charrettes pour vos petits ». Il est écrit « réjouissez Jérusalem ». Mais quand le Temple fut détruit et que les péchés ont fait qu’Israël ont été exilés de la terre, le Saint béni soit-Il partit tout en haut, et ne surveilla pas la destruction du Temple et de Son peuple qui fut exilé. Et alors, le Divinité fut exilée avec eux.
107) Quand Il descendit, Il observa Sa maison, et elle était détruite. Il observa Son peuple et voici qu’ils furent exilés. Il s’enquerra de la maitresse, la Divinité, et elle était exilée. Alors, « et ce jour le Seigneur Dieu des armées appela à pleurer aux lamentations, à la calvitie et à revêtir des toiles à sac ». Et il est écrit à propos de la Divinité « se lamente comme une vierge portant une toile a sac pour le mari de sa jeunesse ». Il est écrit : « car il est parti, ainsi son mari est absent, car il s’en est allé d’elle, et une séparation fut faite.

108) Et même tous les cieux et la terre se lamentaient, comme il est écrit « Je revêts les cieux d’obscurité, et je fais une toile à sac leur couverture ». Tous les anges supérieurs se lamentaient pour elle, comme il est écrit ; « vois, leur vaillants pleurent ». Le soleil et la lune se lamentaient car leurs lumières s’assombrirent, comme il est écrit « le soleil s’est assombrit quand il se lève » et tous les supérieurs et inférieurs pleuraient et étaient en deuil d’elle car la Sitra Akhra la gouvernait, signifiant elle gouvernait sur la terre sainte.

109) « Et toi, fils de l’homme, ainsi dit le Seigneur Dieu à la terre d’Israël, une fin ! La fin vient sur les quatre coins de la terre ». « La fin » est la fin de la droite. La fin de la gauche est comme il est écrit : « mettre fin à l’obscurité et à la limite la plus éloignée il recherche ». C’est la fin de toute chair.
110) La fin de la droite, comme il est écrit : « une fin à la terre d’Israël ». La fin est venue pour les quatre directions de la terre est la fin de la gauche. La fin de la droite est la fin du bon penchant. Cette fin de la gauche est la fin du mauvais penchant, et tel est le sens de : « quand les péchés sont faits et ont augmenté, il a été jugé que le gouvernement sera donné à la mauvaise Malkhout, de gouverner et de détruire Sa maison et Son Temple. ». Et il est écrit « ainsi dit le Seigneur Dieu dit : le mal après le mal vient » et tout est un.

La gauche est le mal, où il y a les Dinim et les punitions. La fin de la gauche est un deuxième mal, le mauvais penchant, Satan l’ange de la mort. Ces deux maux sont devenus un parce qu’ils se sont unis l’un à l’autre.

111) C’est la raison pour laquelle les supérieurs et les inférieurs se sont lamentés que cette fin de la gauche ait été donnée au gouvernement. Par conséquent, comme la sainte Malkhout, le royaume des cieux, descendit, et la mauvaise Malkhout prévalue, chaque homme doit être en deuil avec la sainte Malkhout et être abaissé avec elle. Pour cette raison, quand la sainte Malkhout monte et que le monde est heureux, lui aussi doit être heureux avec elle, comme il est écrit « réjouissez vous avec elle, vous tous qui êtes en deuil pour elle ».

112) Il est écrit à propos de l’Egypte : « L’Egypte est une très belle génisse ». Israël étaient sous le gouvernement de cette génisse pour REDU (gématrie 210) ans, quand ils étaient en Egypte. Et parce qu’ensuite Israël étaient destinés à la gouverner, ils ne sont pas suggérés dans les mots : « prenez les charrettes [charrette signifie aussi génisse en hébreu] dans le pays d’Egypte pour vos petits ».
La Klipa d’Egypte est l’extension de Hokhma de haut en bas de la ligne gauche, comme le péché de l’arbre de la connaissance. C’est parce que les Kelim et étincelles qu’Adam avaient endommagé avec son péché de l’arbre de la connaissance sont tombés en possession des Egyptiens.

Il est écrit : « Prenez vos charrettes du pays d’Egypte »signifiant recevez les Merkavot [chariots] du pays d’Egypte par l’extension des Mokhin. Mais se peut-il que les tribus et Jacob se servent des charrettes du pays d’Egypte, qui étaient les Merkavot d’impureté ? Cependant, les Dinim sévères qui gouvernent durant l’illumination de la gauche sont la destruction du Temple, l’exil d’Israël, et l’exil de la Divinité, comme il est écrit : « et ce jour, le Seigneur, Dieu des armées appela à pleurer, aux lamentations, à la calvitie » qui sont appliqués dans chaque Zivoug. C’est pareil avec les Zivougim généraux, qui sont l’exil et la rédemption.

Durant le gouvernement de la gauche, il fut donné à la Sitra Akhra la puissance de gouverner Israël, de détruire sa maison et son Temple. Ce faisant, le Zivoug complet pour le temps de la rédemption fut préparé, les trois corrections complètes.

C’est parce que les Zivougim particuliers et les Zivougim généraux sont les mêmes dans toutes leurs conduites. Et chaque homme doit être en deuil avec la sainte Malkhout et être abaissé avec elle, car personne ne peut recevoir la lumière de la perfection du Zivoug de ZON s’il n’est pas inclut avec Noukva quand les Dinim sévères de la gauche se réveillent sur elle, à ce moment, il est en deuil avec elle et est abaissé avec elle. Ce faisant, lui aussi reçoit ces trois corrections qui le qualifient pour être inclut dans l’illumination du Zivoug.

La plus importante d’entre elles, est la troisième correction de laisser les GAR de gauche et de ne pas étendre la lumière de Hokhma de haut en bas, mais de bas en haut, considéré comme VAK uniquement. En retour, quand la sainte Malkhout monte et que le monde est heureux, il sera aussi heureux avec elle, et il pourra être inclus et recevoir de la complétude du Zivoug, comme il est écrit : « réjouissez vous avec elle, vous tous qui êtes en deuil avec elle ». Cela signifie que quiconque est inclus avec Noukva quand les Dinim de la ligne gauche se réveillent sur elle, et qu’il a été en deuil pour elle et a été abaissé avec elle, se réjouira avec elle quand elle est dans le Zivoug complet.
Cependant, s’il n’a pas été en deuil avec elle parce qu’il n’était pas inclus en elle durant le réveil des Dinim sévères, il ne pourra pas se réjouir avec elle et recevoir de l’illumination de son Zivoug complet. C’est parce qu’il n’est pas assuré d’être gardé de l’extension des GAR de gauche, quand la domination de la Sitra Akhra retourne et s’intensifie sur la sainteté. Par conséquent, « réjouissez vous avec elle, tous ceux qui ont été en deuil avec elle », car celui qui est en deuil d’elle est certain d’étendre la mesure de VAK de GAR, comme il faut.

Ceci ouvre la compréhension des mots « Pour toi, tu es chargé de cet ordre: faites ceci: prenez, dans le pays d'Égypte, des charrettes ». Il est écrit à propos de l’Egypte, « Egypte est une très belle génisse », car l’Egypte est Hokhma de Klipa, et il y a quatre degrés HB TM en elle, qui sont appelés « taureau », vache », « veau » et « génisse ». Mais seuls leurs VAK sont clarifiés d’elle pour la sainteté, qui est de bas en haut, la lumière de Malkhout, appelée « génisse ». Il est écrit « réjouissez vous avec elle vous tous qui êtes en deuil d’elle ». C’est pourquoi l’écrit ne parle pas d’un beau taureau ou d’une vache mais uniquement d’une belle génisse, car seul le discernement de la génisse fut clarifié d’eux.
Israël étaient sous le gouvernement de cette génisse qui était pour REDU années (210). Israël étaient sous la Klipa d’Egypte plusieurs fois et pour plusieurs années uniquement pour clarifier cette génisse, qui est VAK de gauche. C’est parce qu’il est interdit de prendre d’Egypte plus que cette mesure, qui est appelée « génisse ». Ensuite, Israël seront destinés à la gouverner durant l’illumination du Zivoug. Israël sont destinés à gouverner cette génisse, signifiant recevoir VAK de Hokhma. C’est pourquoi cela fut suggéré dans les mots de Pharaon « prenez les charrettes [également génisse] du pays d’Egypte », car ils eurent la permission de prendre cette mesure d’Egypte.
113) Joseph fit une allusion à Jacob avec la génisse décapitée, car quand ils étaient engagés dans ce chapitre de la génisse décapitée, il se sépara de lui. La génisse décapitée vient parce qu’il fut tué et qu’il ne savait pas qui l’avait frappé. Pour que les mauvais esprits ne gouvernent pas sur la terre, car ils n’étaient pas désirés, cette génisse est donnée pour la correction, pour qu’ils ne la reconnaissent pas et ne gouvernent pas la terre.
114) Tous les peuples meurent par l’ange de la mort sauf pour ceux qui l’ont devancé et l’ont tué, avant que n’arrive le moment de l’ange de la mort pour le gouverner, et recevoir la permission de prendre son âme. C’est parce qu’il ne gouverne pas un homme avant qu’il ne reçoive la permission d’en haut.

115) Et pour cette raison, l’ange de la mort le gouverne par le jugement, comme il est écrit « il ne savait pas qui l’avait frappé ». Et il a aussi un jugement, car nous savons qui l’avait frappé, pour accuser contre cet endroit, Noukva. C’est pourquoi les vieux de cette ville prirent la génisse du bétail, pour enlever le Din de cet endroit et pour être corrigé pour que l’accusateur ne le gouverne pas et il sera sauvé de lui.

Les deux types de Din sont inclus dans les mots « et il ne savait pas qui l’avait frappé ». 1) La force du Tsimtsoum [restriction] monta à Malkhout et les lumières de GAR qui sont la lumière de vie, s’en allèrent de Noukva. 2) Même si elle est corrigée et les GAR sont retournés à Noukva, il y a toujours la force pour la Sitra Akhra de l’accuser et de bloquer ses lumières par sa prise à ces GAR.

C’est la raison pour laquelle l’ange de la mort peut gouverner du Din de Noukva, parce que la lumière de GAR est partie d’elle, qui est considéré le premier Din. Et lui aussi a Din, qui « il ne savait pas qui l’avait frappé », pour accuser son endroit, Noukva, le second Din, où si elle avait été corrigée et les GAR étaient retournés à elle, il aurait pu bloquer ses lumières.
Par conséquent, elle a besoin de deux corrections : 1) enlever d’elle le Din du Tsimtsoum, et la corriger pour que les GAR lui reviennent. C’est une correction pour le premier Din, et il fut fait en apportant la génisse. 2) de la corriger pour que l’accusateur ne la gouverne pas, signifiant la réduire de GAR de GAR. Ce faisant, la prise à la Sitra Akhra est révoquée, bloquant ses lumières. C’est la correction du second Din, fait par la décapitation de la génisse.

116) Quand Joseph se sépara de son père, il fut envoyé sans compagnie et sans nourriture et ce qui est arrivé, arriva. Et quand Jacob a dit « Joseph a sans aucun doute été dévoré », il dit « Je descendrai à Shéol pour mon fils, car J’ai fait qu’il soit tué en l’envoyant sans compagnie. Je ne peux pas dire « nos mains ne pas fait couler ce sang, comme avec la génisse décapitée, signifiant nous ne l’avons pas envoyé sans compagnie. Qui plus est, Je savais que ses frères le haïssaient, mais je l’ai envoyé à eux ». Et Joseph lui fit une allusion de tout ceci en envoyant les charrettes.

117) Il envoya ces génisses par les mots de Pharaon, comme il est écrit « et Joseph leur donna des charrettes, d’après l’ordre de Pharaon ». Alors pourquoi est-il dit que Joseph lui fit une allusion en envoyant les charrettes ? C’est parce qu’il est écrit « Maintenant vous avez l’ordre ». Il n’était pas nécessaire de dire « Maintenant vous avez l’ordre » car il est déjà écrit « et Pharaon dit à Joseph : dit à tes frères ».
Cependant, « Maintenant vous avez l’ordre » qu’il dit ici est exact. C’est pourquoi il est écrit « avez l’ordre » avec un Hey à la fin [en hébreu], pour indiquer que c’est précis. Ceci vient pour nous enseigner que Joseph lui a demandé de lui donner les charrettes. C’est pourquoi « Et Joseph leur donna les charrettes, d’après l’ordre de Pharaon », car Joseph était le donneur et il demanda à Pharaon. Mais pourquoi demanda t-il des charrettes à Pharaon ? C’est parce qu’il voulait faire allusion à son père à propos de la génisse décapitée. Et c’est pourquoi Jacob ne le crut pas jusqu’à ce qu’il vit les charrettes et il comprit l’allusion qu’il lui avait faite, comme il est écrit : « et quand il vit les charrettes ».

118) Au début il est écrit « l’esprit de Jacob.. ; revit » et ensuite « et Israël dit » : c’est assez, Joseph mon fils est toujours vivant ». Pourquoi il commence avec Jacob et termine avec Israël ? Au début la Torah l’appelle Jacob, pour la participation de la Divinité dans le bannissement que les tribus avaient fait pour ne pas dévoiler que Joseph avait été vendu. Pour cette raison, la Divinité quitta Jacob tout ce temps. Mais à présent que la Divinité est revenue à lui, il est dit « l’esprit de Jacob leur père revit », car c’est la Divinité appelée « l’esprit de Jacob ».

Et après que la Divinité soit en lui, le degré au dessus alla du degré de Jacob au degré d’Israël, de Mokhin de VAK, appelés « Jacob », aux Mokhin de GAR appelés « Israël ». De là nous apprenons que le degré d’en haut ne se réveille pas en haut avant qu’il n’y ait un réveil en bas. C’est parce qu’ici il est écrit « et l’esprit de Jacob.. ; revit », tout d’abord cela signifie un réveil d’en bas, et ensuite il est écrit « et Israël dit » un réveil d’en haut.
119) « Et Dieu parla à Israël dans les visions de la nuit ». Il est écrit «vision » sans Vav [en hébreu], au singulier, suggérant le degré de Noukva, qui est appelée « un miroir » et est appelée « nuit ».

« Et offrirent des sacrifices au Dieu de son père Isaac ». Il est écrit au début pour réveiller la gauche, qui est appelée « Isaac », qui aime Noukva, l’amour des amants, qui s’étend de la gauche. Et alors « Et Dieu parla à Israël dans les visions de la nuit » signifiant Il lui est apparut à ce degré de Noukva, qui est appelé « visions de la nuit ».

120) « Et il dit : Je suis Dieu, le Dieu de ton père ». Quelle est la raison pour laquelle Il lui mentionna Son nom ? C’est parce que c’est la manière du saint côté en haut. Le côté de l’impureté ne mentionne pas le nom du Saint béni soit-Il, et tout le côté de la sainteté est mentionné par son nom. De plus, il est écrit « Je descendrai en Egypte avec vous », signifiant que la Divinité est descendue en exil avec lui et où que soit exilé Israël, la Divinité est exilée avec eux.

121) Combien de charrettes y avait-il ? Il y avait six charrettes, comme il est écrit « six charrettes couvertes ». Il y avait soixante, et tout est un, car six suggère les six Sefirot HGT NHY et soixante suggère que chacune contient dix.

Au début il est écrit : « Les charrettes que Joseph avait envoyé ». Et à la fin « que Pharaon avait envoyé ». Les charrettes que Joseph envoya furent adéquatement calculées et celles que Pharaon envoya étaient trop nombreuses, elles n’avaient pas été calculées.

Les charrettes sont la forme des Mokhin de l’illumination de Hokhma. Le calcul est Malkhout, qui est appelée « calcul ». Toutes les charrettes que Joseph envoya furent calculées, elles étaient uniquement dans la mesure de la lumière de Malkhout, VAK de GAR, car seule cette mesure, une charrette, est autorisée à être prise d’Egypte, et pas plus. Mais celles que Pharaon envoya n’avaient pas été calculées. Mais, au dessus de la mesure d’une charrette, du discernement du taureau, vache et veau. C’était un cadeau de Pharaon, qui était interdit pour Joseph.
122) Les deux sont venues à Jacob – celle de la charrette que Joseph avait envoyé et du discernement de plus qu’une charrette, que Pharaon avait envoyé. C’est pourquoi il est écrit « que Joseph avait envoyé ». Et il est écrit « que Pharaon avait envoyé ». Et quand Israël sortirent d’exil, il est écrit : « Et ils amenèrent tous vos frères de toutes les nations pour un sacrifice au Seigneur », car alors ils apporteront à toutes les nations une offrande au Seigneur comme Pharaon.

Et Joseph prépara son Merkava [chariot]
123) « Et Joseph prépara son Merkava ». C’est comme il est écrit : « et sur la tête de l’animal était un firmament comme la couleur d’une glace terrible ». Mais il y a un animal au dessus de l’animal. L’animal est de la ligne droite, la face d’un lion, Hessed. Il est plus haut et plus important que l’animal de la ligne gauche, la face d’un taureau. Il y a quatre animaux dans le Merkava : lion, taureau, et aigle correspondant aux trois lignes – droite, gauche et médiane – et le quatrième animal est la face d’un homme, qui contient les trois.
Et il y a un animal saint, qui se tient sur les têtes des animaux. C’est l’animal de la ligne gauche, la face d’un taureau, Guevoura. Après son inclusion dans la droite, les Mokhin de Rosh [tête] s’étendent d’elle à tous les animaux, car l’illumination de Hokhma se déploie de la ligne gauche.

124) Et il y a un animal supérieur, au dessus de tous les autres animaux, l’animal du la ligne médiane, la face d’un aigle, Tifferet. Et parce qu’il soumet les deux animaux de la droite et de la gauche et les inclut l’un dans l’autre, il est considéré au dessus d’eux, plus important qu’eux. Cet animal les contrôle tous parce que quand cet animal donne sa force et brille pour tous, qui est la force du Massakh de Hirik et l’illumination de Hassadim, qui sont deux sujets qui opèrent dans la ligne médiane, ils voyagent tous dans leur voyage.
Cela veut dire qu’ils sont inclus l’un dans l’autre, un donne sa force à l’autre et ils se gouvernent l’un l’autre. Cela signifie que chacun d’entre eux domine sur tous les autres, car la face du lion contrôle les trois de la ligne droite, la face du taureau contrôle les trois de la gauche, et la face d’un aigle contrôle les trois dans la ligne médiane.

125) Et il ya un animal qui est au dessus des inférieurs, au dessus du reste des animaux, qui sont au dessous du monde d’Atsilout. C’est la face d’un homme, Noukva. Ils sont tous nourris par elle, et les quatre directions du monde HB TM sont écrites en elle.

Certaines faces brillent dans chaque direction. Ce sont les trois faces du lion taureau et aigle qui brillent dans chacune des quatre directions. Les deux directions, Sud et Nord sont droite et gauche, et l’Est est la ligne médiane. L’Ouest est Noukva, qui reçoit tout d’eux et les comprend tous. Et celle-ci, Noukva, gouverne sur les quatre directions. Il y a trois dans cette direction, trois dans cette direction, et trois dans cette direction, et également vers les quatre directions du monde. Cela signifie que toute sont mélangées l’un avec l’autre, ils ne sont pas quatre dans chaque direction, soit seize, mais trois dans chaque direction, soit douze faces.
126) Il y a un firmament au dessus du firmament, et ce firmament les contrôle, signifiant trois firmaments où la droite et gauche sont l’un au dessus de l’autre. Le firmament du milieu les gouverne, les soumet et les inclut l’un dans l’autre, comme cela fut mentionné pour les animaux. Ils le regardent tous et reçoivent de lui la décision et l’inclusion.

« Sous le firmament leurs ailes étaient droites » car ils gouvernent tous ce sur qui ils sont assignés, car la ligne médiane établit l’illumination des deux ensembles, où la droite brille de haut en bas et la gauche de bas en haut. C’est pourquoi l’aile droite est égale à l’aile gauche, ainsi que l’expansion de la longueur de la corde en eux, signifiant la force du Massakh dans la ligne médiane, qui relie la droite et la gauche ensemble. L’expansion et l’arrosage sont un champ qui est arrosé avec l’eau et l’eau se répand en lui.

127) Il y a trois firmaments dans chaque direction, et ils sont inclus l’un dans l’autre. Dans chacun des trois, il y a trois, ainsi ils sont neuf, neuf dans toutes les directions. Ils sont neuf à l’Est, neuf à l’Ouest. Quatre fois neuf font trente six firmaments. Et quand ils se joignent, ils deviennent tous une empreinte, un firmament, dans un nom, qui est Noukva appelée « un nom », dans une union complète comme il se doit.
128) Quand les firmaments et les animaux sont corrigés dans un trône, il est écrit « et au dessus du firmament qui était sur leurs têtes ressemblait à un trône, comme l’apparence d’une pierre de saphir. Et la ressemblance du trône était une ressemblance comme l’apparence de l’homme sur lui en haut ». Cette bonne pierre, Noukva, est corrigée dans le trône, qui se tient sur quatre piliers. Et sur ce trône était l’image d’un homme, ZA, pour s’unir avec lui ensemble. Le trône, Noukva, s’unit avec l’homme sur lui, ZA.

Le firmament et les animaux sont parfois corrigés sous la forme d’u trône, et parfois sous la forme d’un Merkava [chariot]. Tous deux sont la correction de Noukva pour un Zivoug avec ZA, mais quand ils se corrigent sous la domination de la droite, ils sont appelés « trône » et quand ils se corrigent sous la domination de la gauche, ils sont appelés « Merkava »
129) Quand les firmaments et les animaux, signifiant Noukva, sont corrigés pour que tout soit un Merkava pour cet homme, ZA, il est écrit « Et Joseph prépara son Merkava, et partit à la rencontre d’Israël son père, à Goshen ». C’est un Tsadik, Yessod de ZA, appelé « Joseph le juste », qui relie et unit son Merkava, Noukva, avec les firmaments et les animaux.
« À la rencontre d’Israël » signifie homme, l’homme au dessus du trône, qui est ZA. « A Goshen » est celui qui s’approche pour se rapprocher ensemble dans un rapprochement et une union. « A Goshen » du mot Gueshou Elaï [venez à moi], qui est le rapprochement et le Zivoug de ZA et Noukva, suggéré ici dans le Merkava de Joseph et Israël son père. L’écrit suggère le Zivoug dans le mot « rapprochement » parce que c’est considéré comme la domination de la gauche, qui s’applique au début de chaque Zivoug, comme il est écrit « Sa gauche sous ma tête ». Mais c’est seulement une approche, mais il se retire aussitôt et retourne à droite, en raison des Dinim qui s’éveillent avec cette domination et parce qu’alors toutes les lumières sont bloquées.
130) Et alors « Et… apparut devant lui », apparut devant lui et s’en alla. Quand le soleil apparait devant la lune, alors la lune brille vers tous ceux qui sont en bas dans ce monde. De même, tant que la sainteté supérieure, la lumière de ZA est sur le Temple en bas, Noukva, le Temple brille et reste dans sa complétude.
Cependant, ici il est dit « et…lui apparut » quand la lumière lui est apparue et s’est en allée. Et après que la lumière supérieure de ZA l’ait quitté, quiconque pleure pour la destruction du Temple, pour l’arrêt de la lumière de Noukva, en raison de ce Zivoug qui est dominé par la gauche, faisant qu’elle retourne immédiatement à droite. Et l’écrit dit que dans ce dernier exil, la majorité des Dinim s’étendent à Israël dans le dernier exil, à cause de la domination de la gauche. Et c’est la raison pour laquelle il la quitte immédiatement et retourne à droite.

131) Quand Jacob vit et observa que la correction en bas dans ZON est comme celle en haut dans AVI, qu’il s’est accouplé sous la domination de la droite et que les lumières sont revenues et ré ouvertes en haut, il dit « Maintenant laissez moi mourir, car j’ai vu ton visage, que tu es toujours vivant», tu existes dans la sainte alliance, appelée « celui qui vit pour toujours ». C’est pourquoi « que tu es toujours vivant ». C’est aussi pourquoi Jacob dit tout d’abord « c’est assez, Joseph mon fils est toujours vivant » car il devait être vivant.
C’est parce que le départ des lumières qui eut lieu après le Zivoug sous la domination de la gauche est regardé comme la mort, qui est le départ des lumières de vie. Et il est écrit : « Maintenant laissez moi mourir, car j’ai vu ton visage », et c’est pourquoi les lumières sont parties après le début du Zivoug suggéré dans les mots « et… lui apparut », qui est la mort. C’est parce que « car tu es toujours vivant » signifie que tu es toujours la sainte alliance, celui qui vit pour toujours, droite. Et alors la lumière de Hokhma, appelée « vivant » se revêt dans Hassadim et persiste. C’est pourquoi j’ai prouvé le retour du Zivoug sous la domination de la droite.

132) Il est écrit « Et Jacob bénit Pharaon » même s’il a été clarifié que Pharaon n’est pas une mauvaise Klipa, mais est regardé comme Ima de Atsilout. Cependant, dans l’explication littérale, il est une mauvaise Klipa.

133) Il est écrit : « Ma jugement parmi les chariots de Pharaon ». Ce sont les Merkavot à gauche, la Sitra Akhra. Et il y a des Merkavot à droite, au dessus dans la sainteté. Ils sont opposés l’un à l’autre. Ceux de la sainteté sont de Rakhamim et ceux de la Sitra Akhra sont de Din.

134) Quand le Saint béni soit-Il rend son jugement en Egypte, chaque Din qu’il exécute était de la même façon que ces Merkavot de la Sitra akhra et de la même façon pour chaque côté. Quand ce côté tuait et prenait les âmes, le Saint béni soit-Il agissait de la même manière, comme il est écrit « le Seigneur tua tous les premiers nés » bien que Son chemin soit Rakhamim [clémence]. De plus; tout ce qu’Il fit en Egypte, Il le fit de cette même manière.
De ce fait il est écrit « Je t’ai comparé mon amour » car elle est comme les cavaliers de Pharaon pour tuer et prendre les âmes des gens comme le font les Merkavot de Pharaon, qui est la Sitra Akhra. Tuer signifie comme il est écrit « Car Je suis le Seigneur, Moi et pas un autre ». Et dans le futur, il est écrit « qui est celui qui vient d’Edom avec des habits pourpres de Bosra ? ». Alors, le Saint béni soit-Il les tuera aussi, et non un envoyé.

135) Il est écrit « Et Israël demeura dans la terre d’Egypte, dans le pays de Goshen, et ils en prirent possession qui est une possession éternelle ». « Et en prirent possession » car il leur convenait pour avoir des possessions en lui, et aux Egyptiens. « Et ils fructifièrent et se multiplièrent beaucoup » car ils n’avaient pas de trouble et aussi gâtaient que les rois tant que les tribus étaient vivantes. C’est pourquoi ils « fructifièrent et se multiplièrent beaucoup ».
